Elektroninio dokumento nuorasas

ADMINISTRACINIU NUSIZENGIMU REGISTRO INFORMACINES SISTEMOS
PROGRAMINES JRANGOS MODIFIKAVIMO IR PRIEZIUROS PASLAUGU PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi §ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté¢ be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos™ apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinima, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta
Sutartyje ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos
Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais
ar periodais, Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali biuti sudaromas dél kiekvieno etapo ar
periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy triikkumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip,
kad Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebuty ty Paslaugy pirkes, arba nebiity
uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiek¢jo iSraSoma ir Pirkéjui apmokejimui pateikiama saskaita fakttira, PVM
saskaita fakttira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali biiti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo
sutarties Specialiosios sglygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis
duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP]
leidziama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir i§laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo-pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;



1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacine sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. UZzsakymas
siunciamas Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai i§siystas ir
gautas Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig
Sutarties pobudziui specialigja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi baiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart]j yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kuvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziira
suprantami taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laitkoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSrasymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesima, jspéjima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg raStu arba pasiraSyti dokumenta be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk$ciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skaiCiais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techning¢ specifikacija;



1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i$skyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iS§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba
kity to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasa vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarba
(pavyzdziui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkan¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart], jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teis¢ reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir
negali biiti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy
kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitlymo salygas, bty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygu
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiek¢jas buty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus)
ivykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutart] vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiiilymas buvo iSrinktas ekonomiSkai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai Kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
Isipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinanc¢ius



dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos
nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi iikio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tieké&jas su tokiais
tkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekejas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiek¢jai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tieké&jas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiek¢jas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esamg subtiekéja ir (ar) specialista,
negaves Pirkejo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutarti vykdo subtiekéjai ir
(ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy,
reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinfiu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo
dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose saglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas isipareigoja
Pirkéjui praneSti tuo metu Zinomy subtiekeéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens
koda, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo
nuoziira.

3.2.9. Tiekgjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikti nacionalinio saugumo interesams ir



reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turiniu pilietybg) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju. Pirkéjas
per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekeja apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti nauja
subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiek¢jai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti keiciami $iais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialisty ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzian¢iy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams Kkriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinéiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo prasSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti
subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriu keitimas
3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,

turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy
aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris



neatitinka VPI ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
istatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties
nevykdymg ir (ar) atsisakymag ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys,
lemiancios Partnerio pasitraukimg i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto procediiry,
pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir
kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg raSytinj prasSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent
vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianc¢iojo Partnerio
isipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir
kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei taikoma).
Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy
nebuvimg ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).
3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie
nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés
veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiek¢jas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis.
Pirk¢jas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtieké¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreisSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis
tarp Pirkeéjo, Tiekejo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekei¢ia Tiekéjo atsakomybés dél



Sutarties jvykdymo.
4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidimg.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie
yra biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klititimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy
protingy priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uZ
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmen; ir paskirti kita asmen] arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i3 anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pasta ir telefono
numeryj.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo diena, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti
apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekandius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas,
jos turi buti aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas i
mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios i$laidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui biitinus dokumentus
vercia savarankiskai, jis atsako uz $iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:



6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus;

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to
reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas
dokumentas, nuo kurio pasira§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekejas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateike Pirkéjui tai jrodanc¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o
Pirk¢jas privalo kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkanc¢ias Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu budu
ir terminais.

6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priemimo akta,
kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai
Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg
ir Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty triikumus ir ty trilkumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trokumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj,
Pirk¢jas gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus
Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trokumy
Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy
salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy‘ nuostatos.

6.2.6. Jeigu Pirkejas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (nei$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika
Pirkéjui 1§ Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.



6.2.8. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo-—
priémimo akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekejas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta
Paslaugy teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas
privalo konkreCiame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose
salygose nurodyty etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2. Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais
egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip
atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog
Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti
visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose saglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atliecka Paslaugy rezultato
patikrinimg ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas
Paslaugy perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo
nurodyti per Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty
trikumus ir ty trilkumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trukumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy truokumus. Tiekéjas privalo paSalinti
Paslaugy trakumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3
poskyriu ,,Paslaugy trilkumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy paSalinimo
terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy
trukumy* nuostatos.

6.3.8. Jeigu Pirkejas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neissiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.



6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks€iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta
Paslaugy teikimo etapo terming, ta¢iau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas iy trukumy neistaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasiiilyme, techningje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuvos atsako Tiekejas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy
negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios
dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieziliros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy trukumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dé¢l Paslaugy trukumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trukumuy,
turi nedelsdamas, bet ne veliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino
pabaigos, pareiksti rasyting pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra
nustatyta Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiek¢jas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo
kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali
nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti sifiloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei
gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise
savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirk¢jas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie triikumai galéjo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo metu.

7.3. Paslaugy triikkumy Salinimas



7.3.1. Tiek¢jas privalo nemokamai pasSalinti Paslaugy rezultato triokumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trilkumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes
ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekejui atlikti Paslaugy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai $alinami
prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy tritkumy Salinimo laiko.
7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy
trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu
sutikty prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. PaSalinus Paslaugy rezultato trukumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti
nuo tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirk¢jas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po
trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus
tai, kad jie visais atvejais turi biiti atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trilkumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy
pasSalinimg gavimo privalo patikrinti triikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir
raStu patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trilkumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trilkumus pats arba pasamdydamas trec¢iuosius asmenis, i$ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tieké&jui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VPI jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas
sumokeéta sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté
Pirkéjui dél netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy,
jeigu tokio Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy
vertes. | Paslaugy vertés sumazéjima, be kita ko, iskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir
(ar) prekiy trikumy jvertinimui ir $alinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo
nurodyta pirkimo metu).

7.4.3. Tiekejas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga
terming.

7.4.4. Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas



8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi buiti pazyméta, kurios Paslaugos gali buti teikiamos lygiagreciai, o
kurios gali biiti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiek¢jas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina
suma mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiciuotas netesybas
viena$aliSkai i$skaiCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uZztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu
avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimg.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose saglygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkanc¢ius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose saglygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas ir
pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduota
laidavimo draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laitkoma, kad Tiekéjas atsisake sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise¢ VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas



privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo
dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos sumokeéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uZztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiskai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodin¢jamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima ne veéliau kaip
pries 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
veluojama, Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visa Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti nauja arba pratesta Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo wuztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose
nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi | Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekejas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo prane$imo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui praneSimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;



10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
numatyti Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaic¢iavimo
biida ar budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
]sipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perZitira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa,
kreipdamasis dél Avanso iSmokeéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinima
— banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kitg sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso
dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinima, §io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uZztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima del Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancia
iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdeé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.



12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi
biti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrove)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti nauja Avanso uztikrinima, tokiomis pac¢iomis saglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio moke¢jimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
Avanso suma i§skaitoma i§ mokeétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis
pagal paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri vir$ija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso
iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine sgskaitg faktiirg, atitinkanc¢ig Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktory standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos(toliau — SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, i§skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju
yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokejimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose saglygose nustatytais terminais.
12.2.5. UZ moke¢jimy pagal Sutart] vélavimus Pirkéjui taitkomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.
12.2.7. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarimg su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas
privalo pervesti subtiekéjui mokéting sumg ] subtiekéjo banko saskaitg, nurodytg triSaliame
susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo
reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaita
uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui 1 Tiekéjo banko saskaita, nurodyta



Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekejo, i$skaityti 1§ mokeéjimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienasaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokanéioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, i$skyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teis¢ atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vie$ojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gauta vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijag ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobudi ir tiksla, asmens duomeny raisis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.



15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés
teisés negali biiti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobudzio ar (ir) iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisé€s, kylancios i§ paraisky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar
isipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity
prievoliy pagal taikomg privating teise, viesaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepaZeidZia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis
Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. N¢ viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutart] tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
]sipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms
zinoma informacija, turin¢ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutart;.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi
teisés néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy
rezultatg.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés



ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimga ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo
biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei
zala atsirado dé¢l konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy
teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors 1§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i3 esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zzala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1
papunktj ir (ar) Tiekéjas esmin¢ Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su
dideliais ar nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas ] nepatikimy tiekéjy sarasa VPI 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai triilkumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties
salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trukumais gali biiti pripazjstamas ir Kkitais,
Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. del Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
netur¢jo teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar



paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai i$nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neigsiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj Nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutart] apie tai praneSusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidZia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai
yra jmanoma, turéty tokj pati ekonominj ir teisinj efekt, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanc¢iomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis buity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taitkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi
iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biati keiiamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.
20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo i3analizuoti ir jvertinti
gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasiilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis
istatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kit Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bti i§ esmés kei¢iama
Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negalé¢jo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (juy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.



21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klifities atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra
laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdzZiui, Pirkéjas dél
objektyviy priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to
negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klittims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
]sipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé¢ atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo tritkumo;

21.2.8. d¢l teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlieckamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis saglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.
21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty
Bendryjy salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés
tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris turi buti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas
Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi biiti nurodyta
stabdymo aplinkybe (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming
pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendimg dél sutartiniy
isipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy
irodymais, Pirkéjas turi teis¢ rastu atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuota paaiSkinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka
su sustabdymu. Tieké&jas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik
tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
bitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSka pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
isipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.



21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda,
ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j
perioda Pirkéjas Tiekeéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymga lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksCiau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo
datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) meénesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties Vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutart] Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg
pareiksti jai raSytine pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu biidu kita Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidima per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas
pakeiéia terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja raStu prie§ ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose
salygose ar Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo pozymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu ispéjes Tiekéja pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:



22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiek¢jo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasSalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeic¢ia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy prieziiirg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéejas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesima ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti,

22.2.2.11. Tiekejas atsisako pasalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekejas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos
nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu
subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose (bent vienai 1§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo



uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j
nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina pazeidimag ar iSnyksta aplinkybés, del kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukima netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie pazeidimo paSalinimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei
30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokejimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja raStu prie§ ne trumpesn;j nei
10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirk&jui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte
nustatytg atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tieké&jas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina pazeidima
arba iSnyksta aplinkybés, del kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali
buti nutraukiama ir jsp&jimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja
Tiekéja apie pasalintg pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju
22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir

kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:



22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.42.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tieké&jo pasiiilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, jy gamintojas kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui ir
(ar) prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZzta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekes, jy sudedamosios dalys
ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes
prekiy pavyzdzius, pristatomos prekes turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;
23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateike
Pirkéjui raSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj
sutikimg. Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutart], jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekeés atitikimo pirkimo dokumentams
ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekes;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverc¢iamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj praneSima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio praneiimo, prane§imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai
zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi biti
iteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siunéiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo dieng.

24.5. Jeigu praneSimas siun¢iamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai
Jis gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos



pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby biidu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijgs su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose
nustatyta tvarka.

25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Administraciniy  nusizengimy  registro  informacinés  sistemos
programinés jrangos modifikavimo ir priezitros paslaugy pirkimo—
pardavimo sutartis

Sutarties data | Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Informatikos ir rysiy
departamentas prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly
ministerijos

1.1.2. Juridinio asmens kodas

188774822

1.1.3. Adresas

Sventaragio g. 2, LT-01510
Vilnius

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT36 4040 0636 1000 1061

1.1.6. Bankas, banko kodas

Lietuvos Respublikos finansy
ministerija, kodas 40400

1.1.7.Projekto saskaita

LT644040063610001527

1.1.8. Bankas, banko kodas

Lietuvos Respublikos finansy
ministerija, kodas 40400

1.1.9. Telefonas

+370 5271 7177

1.1.10. El pastas

ird@vrm.lt

1.1.11. Salies atstovas

Direktoré Viktorija Riikstele

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Istaigos nuostatai

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,,INSOFT*

1.2.2. Juridinio asmens kodas

302294870

1.2.3. Adresas

J. Rutkausko g. 6, LT-05132
Vilnius

1.2.4. PVM mokétojo kodas

LT100004466518

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT48 7044 0600 0665 7896

1.2.6. Bankas, banko kodas

AB SEB bankas 70440

1.2.7. Telefonas

+370 52 100 660

1.2.8. El pastas

info@insoft.It

1.2.9. Salies atstovas

Direktorius Mindaugas Mikulénas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

jstatai



mailto:info@insoft.lt

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacing
sistema SABIS priémima

Informatikos ir ry$iy departamento prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos Informacijos apdorojimo ir statistikos
skyriaus vyriausiasis specialistas Pavel Korotkich, tel. +370 5
271 7233, el. pastas pavel.korotkich@vrm.lt

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

projekty vadovas Povilas BertaSius, tel. Nr. +370 610 04863, el.
p. povilas.bertasius@insoft.1t

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis

suteikti Pirkéjui:
1. Administraciniy nusizengimy registro informacingés
sistemos (toliau — ANRIS) programinés jrangos kirimo,

modifikavimo ir jos jdiegimo paslaugas pagal Techninés
specifikacijos  III  skyriaus ,Reikalavimai ~ANRIS PI
modifikavimui ir priezitirai“ 3.1 papunktyje ,,Funkciniai
reikalavimai® nurodytus reikalavimus (Paslaugos teikiamos
pagal Paslaugy teikimo grafika (projekto veikly tvarkarastj),
kuris Tiekéjo suderinamas su Pirkéju ir pasiraSomas per 10
(desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos);

2. iki 1577 val. ANRIS programinés jrangos prieziliros
paslaugy uzsakytiems pakeitimams atlikti pagal Techninés
specifikacijos 3.2 papunkc¢io ,,ANRIS Pl prieziiiros paslaugos
uzsakytiems pakeitimams ir patobulinimams atlikti (pagal
paslaugy valandinj jkainj)*“ reikalavimus (Paslaugos teikiamos
pagal poreikj);

3. garantinés prieziiros sukurtai / modifikuotai ANRIS
programinei jrangai paslaugas nuo sukurtos/modifikuotos
konkrec¢ios ANRIS programinés jrangos perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo dienos Sutarties galiojimo laikotarpiu ir 12
(dvylika) ménesiy nuo paskutinio paslaugy perdavimo—priémimo
akto pagal Sutartj pasiraS§ymo dienos (toliau — Paslaugos).
ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties priede
Nr. 2 ,, Tiekéjo pasitilymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Administraciniy nusizengimy registro informacinés sistemos
programinés jrangos modifikavimo ir prieziiiros paslaugy
pirkimas (PPR-764), pirkimo ID CVP IS: 4918592.

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos 1éSomis
finansuojama projekta arba
kita projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja suteikti ne véliau kaip per 36
(trisdeSimt $eSis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
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vienkartinio pobiidzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo UZsakymag

4.2. Paslaugu/ju Netaikoma

dalies/etapo/periodo

suteikimo termino

pratesimas

4.3. Uzsakymu teikimo Techninés specifikacijos 2.1.2 papunktyje nurodytos paslaugos
tvarka teikiamos pagal uzsakymus. UzZsakymy teikimo tvarka nustatyta

Techninés specifikacijos III skyriaus 3.2 papunktyje ,,ANRIS P]
priezitros paslaugos uzsakytiems pakeitimams ir
patobulinimams atlikti (pagal paslaugy valandinj jkainj)“.

4.4. D¢l minimalios
UZsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi biiti pateikiami Sie dokumentai: (Paslaugy perdavimo—
priémimo aktai ir Sgskaitos/Saskaita/ir dokumentai, nurodyti
Techninés specifikacijos 4.1.3 papunktyje. Tiekéjui nepateikus
nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskai¢iavimo biidas

Misri kainodara:

1. Techninés specifikacijos 2.1.1 papunktyje nurodytoms
paslaugoms taikoma fiksuotos kainos kainodara;

2. Techninés specifikacijos 2.1.2 papunktyje nurodytoms
paslaugoms taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties verteé
ir Sutarties kaina, Kkai
taikoma miSri kainodara

Pradinés Sutarties vert¢ yra 470 160,00 Eur (keturi Simtai
septyniasdeSimt tiikstanciy vienas Simtas SeSiasdeSimt eury ir
nulis centy) be PVM.

PVM sudaro 98 733,60 Eur (devyniasdeSimt aStuoni tukstanciai
septyni Simtai trisdeSimt trys eurai ir SeSiasdesimt centy).

Sutarties kaina yra 568 893,60 Eur (penki Simtai SeSiasdeSimt
aStuoni tiikstanciai aStuoni Simtai devyniasdeSimt trys eurai
ir SeSiasdeSimt centy) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasiilymo kainai be PVM, uz Paslaugy, nurodyty Techninés
specifikacijos 2.1.1 papunktyje, kieki ir (ar) apimti, pridéjus




Techninés specifikacijos 2.1.2 papunktyje nurodyty paslaugy
Tiekéjo pasiulymo kaing be PVM, apskaiCiuota sudauginus
maksimaly Techninés specifikacijos 2.1.2 papunktyje nurodyty
paslaugy kiekj i§ Tiekéjo pasiiilyto jkainio be PVM.

Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti maksimalaus 2.1.2 papunktyje
nurodyto Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

5.3. Sutarties kainos/jkainiy
perskaiciavimas taikant

perziiiros taisykles

Sutarties kaina/jkainiai bus perskai¢iuojami:

5.3.1. d¢l PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.2. dél kity mokesciy, lemianciy Paslaugy kainos/jkainiy
pokytj, pasikeitimo (nurodyti mokescius, dél kuriy bus
atlickamas perskaiCiavimas); - netaikoma;

5.3.3. dél kainy lygio poky¢io;

5.3.4. pagal Paslaugy grupiy (jvardinti konkrecig grup¢ pagal
Sutarties dalyka) kainy pokycius - netaikoma.

5.3.1. Sutarties
kainos/jkainiu perzitra dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties
kaina/jkainiai perskaiciuojami nekeic¢iant Paslaugy kainos/ijkainio
be PVM.

PerskaiCiuota (-1) Sutarties kaina/jkainiai jforminama (-1)
Susitarimu ir turi biiti taikoma (-1) nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties
kainos/jkainiy perzitra dél
kity mokes¢iy, lemianciy
Paslaugy kainos/jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties
kainos/jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1. Sutartyje numatyta paslaugy teikimo kaina gali biiti
perskaiiuojama, jeigu  Valstybés duomeny  agentiiros
(www.stat.gov.It) kas ketvirtj skelbiamo Ukio subjektams
suteikty  paslaugy kainy indekso J62.  Kompiuteriy
programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla pokytis (k),
apskaiciuotas kaip nustatyta 5.3.3.3 papunktyje, yra didesnis kaip
5 %. Atlikdamos perskaitiavima, Salys vadovaujasi Valstybés
duomeny agenttros viesai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i3 kitos Salies
nereikalaudamos  pateikti  oficialaus  Valstybés duomeny
agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
5.3.3.2. Perskaiciuota kaina taikomos paslaugoms, kurios
suteikiamos po to, kai Salys sudaro susitarima dél Sutarties
kainos perskaiciavimo.
5.3.3.3. Nauja Sutarties kaina apskai¢iuojama pagal formule:

a_l=a+(k/100xa), kur

a — vieneto kaina (Eur be PVM)) (jei ji jau buvo




perskaiciuota, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

a_1 — perskaiciuota (pakeista) vieneto kaina (Eur be PVM)

k — Pagal Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksa
J62. Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla
apskaiCiuotas kainy pokytis (padid¢jimas arba sumazé¢jimas) (%).
,k*“ reikSme skai¢iuojama pagal formule:

k =[Ind) naujausias/[Ind)] pradzia x100-100, (proc.), kur

[Ind) naujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo
i$siuntimo  kitai Saliai data naujausias paskelbtas Ukio
subjektams  suteikty paslaugy kainy J62. Kompiuteriy
programavimo, konsultacing ir susijusi veikla indeksas.

[Ind) pradZia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) Ukio
subjektams  suteikty paslaugy kainy J62. Kompiuteriy
programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla pokytis vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas. Pirmojo perskaiciavimo atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra Preliminarios Sutarties
jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiiavimy
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaic¢iavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.
5.3.3.4. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
Valstybés duomeny agentiira pokycius skelbia apvalindamas iki
vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o
apskaiCiuotas vieneto kaina ,a*“ suapvalinama iki dviejy
skaitmeny po kablelio.
5.3.3.5. Vélesnis Sutarties kainos perskaiCiavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaic¢iavimas.
5.3.3.6. Pirmosios perziiiros terminas netaikomas ir perzitros
daznumas néra ribojamas.
5.3.3.7. Sutarties 5.3.3.1-5.3.3.6 papunk¢iuose numatytas
Sutarties kainos perskaiGiavimas jforminamas Sutarties Saliy
pasiraSomu susitarimu, kuriame uzfiksuojami perskaiciuota
Sutarties kaina bei Sio perskaiCiavimo jsigaliojimo salygos,
perskaidiuota pradinés Sutarties verté. Salys taip pat privalo
Susitarime nurodyti indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos
nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, kainy pokytj (k).
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5.3.4. Sutarties
kainos/jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiuy kainy
pokyc¢ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos/jkainiy
apskaiciavimas taikant
kiekio (apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.




Apmokéjimo saglygos:

Suteikus kiekvieng Techninés specifikacijos III skyriuje
»Reikalavimai ANRIS P] modifikavimui ir priezitirai“ 3.1
papunktyje nurodyta paslauga ar jvykdzius uzsakyma pagal
Techninés specifikacijos III skyriaus ,,Reikalavimai ANRIS P]
modifikavimui ir prieZitirai* 3.2 papunkt] ir avansas.

5.6. Avansas

Tiekéjui 2025 m. mokétino avanso suma — 30 proc. nuo Pradinés
Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 papunktyje.
Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg pagal Tiekéjo pateikta prasyma
ir iSankstinio mokéjimo saskaitg ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjo praSymo ir iSankstinio mokéjimo
saskaitos gavimo dienos ir avanso uztikrinimo gavimo dienos.
Avansas yra mokamas mok¢jimo pavedimu, pinigus pervedant j
Tiekégjo atsiskaitomaja saskaita. Sumokéto avanso suma
i$skaitoma 1§ pirmos moké&jimo sumos, jei jos neuztenka, tai i$
galutinés mokejimo sumos.

5.7. Avanso uztikrinimas

Avanso uZztikrinimo dydis — visai avanso sumai visam Sutarties
galiojimo laikotarpiui, nurodyto Specialiyjy salygy 5.6
papunktyje.

Reikalavimai avanso uztikrinimui nustatyti Bendryjy salygy 12.1
poskyryje.

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Paslaugoms taikomas Techninéje specifikacijoje nustatytas
garantinis terminas, kuris yra Sutarties galiojimo metu ir 12
(dvylika) ménesiy nuo paskutinio paslaugy perdavimo—priémimo
akto pagal Sutartj pasiraSymo dienos. Garantinis terminas
skai¢iuojamas nuo paskutinio pagal Sutartj suteikty Paslaugy
perdavimo—priémimo akto ar Sgskaitos pasiraSymo dienos.

6.2. Terminas Paslaugy
trukumams pasalinti

Sutartyje nurodytu garantinio termino laikotarpiu nustacius
Paslaugy trikumy, Tiekéjas turi paSalinti trikumus (atstatyti
programinés jrangos sutrikimus) Techninés specifikacijos 4.5.8
papunktyje nurodytais terminais.

6.3. Kokybiniy Kkriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime
pasitlyti ir Kokybinius kriterijus (kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus) atitinkantys specialistai.
Pirké¢jas, kilus abejonei dél kvalifikacinius kriterijus ir bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus

atitinkanciy specialisty pasitelkimo vykdant Sutartj, turi teis¢
reikalauti tai patvirtinanciy jrodymy, kuriuos Tiekéjas Pirkéjo
reikalavimu privalo pateikti per Pirkéjo nurodyta protinga
terming.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI




7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami specialistai yra nurodyti
Sutarties priede Nr. 2 ,, Tiekéjo pasitlymas

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZztikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uZtikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);
Pirmo pareikalavimo banko garantija;

Draudimo bendrovés laidavimo draudimu.

8.2 Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis nei Sutarties galiojimo terminas.

8.3. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasira§ymo dienos turi pateikti Pirkéjui 2 (dviejy) procenty
dydzio nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy
salygy 5.2 papunktyje, pirmo pareikalavimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg, atitinkancius
Bendryjy salygy 10 skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui,
gavus Tiekéjo pragyma, §is terminas gali bati pratestas Saliy
suderintam terminui.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimuy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tieké&jo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dviejy
Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos
be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiek¢jas veluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dviejy Simtyjy)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas veluoja grazinti del Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstag dieng nuo laiku negrazintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekejas privalo sumoketi Pirkéjui netesybas per 20
(dvideSimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby
suma néra i$skaitoma 1§ Tiekéjui mokétinos sumos.




9.3. Tiekéjui/Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 (penkiy)
procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 papunktyje.

9.3.2. Nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
papunktyje.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjuy ar
specialisty pakeitimo/naujuy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

2 000 (du tukstanciai) Eur

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui/Pirkéjui
taikoma bauda deél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

5 000 (penki tukstanciai) Eur

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatytuy
Kokybiniy kriteriju
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

2 000 (du tukstanciai) Eur

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

100 (vieno §imto) Eur dydzio delspinigiai uz kiekvieng pavéluota
diena.

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliu,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

1 000 (vienas tiikstantis) Eur

9.10. Kitos netesybos

9.10.1. Tiek¢jas, praleides pareigos, nurodytos Sutarties
specialiyjy salygy 13.8 papunktyje, vykdymo terming(us), moka




Pirkéjui 1 000 (vieno tikstanéio) eury dydzio bauda. Sia bauda
Tiekéjas privalo pervesti j Sutartyje nurodyta Pirkéjo saskaita per
10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo pranesimo apie baudos taikyma
dienos.

9.10.2. Tiek¢jas, praleides pareigos, nurodytos Techninés
specifikacijos 4.6.1 papunktyje, vykdymo terming-(us), moka
Pirkéjui 1 500 (vieno tukstancio penkiy Simty) eury dydzio
bauda. Sia bauda Tiekéjas privalo pervesti j Sutartyje nurodyta
Pirkéjo saskaita per 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo pranesimo
apie baudos taikymg dienos.

9.10.3. Jei Tiek¢jas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy del
gedimy Salinimo garantinés priezitros laikotarpiu Techninés
specifikacijos 4.5.8 papunktyje numatytais terminais, Pirkéjas
turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neribodamas kity savo teisiy
gynimo budy pradéti skaiCiuoti delspinigius pagal lenteléje

nustatytus dydzius:
Klaidos E(le'u(.ios (tr1kd;1o) Delspinigiy dydis
e Salinimo  termino | .
(trikdzio) C e uz paveluota
virsijimas,
svarbos lygmuo valanda, Eur

valandos
1 2 3
Kritiné klaida 1 val. 50 Eur
Svarbi klaida 1 val. 40 Eur
Kitos klaidos 1 diena 20 Eur

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS
10.1. Esminés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba nuolatiniai | Netaikoma

esminés Sutarties salygos
vykdymo triukumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasiraso abi Salys, ir
(antra) pateikiamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verte, bet jos terminas negali buti ilgesnis kaip




37 (trisdeSimt septyni) ménesiai).

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose sglygose ir Siais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

Sutartis yra nutraukiama nedelsiant, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé Svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka
priima sprendima, patvirtinantj, kad sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (VP] 87 str. 4 d.).

12.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

12.2.1. Jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma virsija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés Sutarties vertés;

12.2.2. Tiekéjo Kibernetinio saugumo reikalavimy apraso,
patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio
13 d. nutarimu Nr. 818 ,, D¢l Lietuvos Respublikos kibernetinio
saugumo jstatymo jgyvendinimo®, reikalavimy pazeidimas
vykdant Sutartj;

12.2.3. Pirkéjas veluoja atsiskaityti uz tinkamai suteiktas
paslaugas pagal Sutarties reikalavimus pateikta Saskaitg ilgiau
kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo jos gavimo dienos;

12.2.4. Tiekéjo specialisty, kurie nurodyti pasitilyme, ar
vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy 3.2 poskyryje nustatyta
tvarka pakeisty specialisty nepasitelkimas vykdant Sutartj;

12.2.5. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy,
kurie pasiilymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo
nustatyti kaip pasitlymy vertinimo kriterijai, ir uz kuriuos
Tiekéjui buvo skiriamos reikSmés, kai pasiiilymas vertintas pagal
kainos/sgnaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 30 kalendoriniy
dieny neistaiso pazeidimy.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis Netaikoma
paslaugomis susije aplinkos

apsaugos Kriterijai

13.2. Su perkamomis Netaikoma

Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy
punkta ir iSdéstyti ji nauja redakcija:




,»14.2. Pirkéjas ir Tiekejas per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos pasiraSo Susitarimg dél asmens
duomeny tvarkymo (priedas Nr. 4).*

,»17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo
uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita
Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje
nustatytos netesybos yra laitkomos minimaliais, nejrodinétinais
Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i3 kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy
pagal Sutart] vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés
Sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti
kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas
atsakomybés ribojimas netaikomas, jei zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo, jei kibernetinio incidento metu buvo pasinaudota
vienos 1§ Saliy (jskaitant Gikio subjektus, kuriy kvalifikacijai
Tiekéjas remiasi, ar subtiekéjais) informacine infrastruktiira ir
(ar) suteikta prieiga prie vienos i§ Saliy informacinés
infrastruktiiros.*

14.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

,»13.6. Konfidencialia informacija laikoma informacija, kuri
Salies pazyméta ar kitaip rastu nurodyta kaip privati ar
konfidenciali, arba informacija, kuria, remiantis aplinkybémis,
susijusiomis su informacijos atskleidimu, gaunanti Salis pagrjstai
turéty pripazinti esant konfidencialia. Ji apima nevieSa
informacija, susijusig su abiejy Saliy veikla bei §ios Sutarties
vykdymu. Konfidencialig informacija gavusi Salis privalo ja
naudoti tik vykdydama Sutart] ir uZtikrinti, kad gauta
konfidenciali informacija nebus naudojama tokiu biidu, kuri
pakenkty informacijg perdavusiai Saliai. Per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Sutarties jsigaliojimo Tiekéjas turi pateikti Pirkéjui jo
specialisty (atsakingy uz Sutarties vykdyma asmeny),
vykdysianc¢iy Sutartj, pasiraSytus konfidencialumo pasizadéjimus
(pasizadéjimo forma pridedama, priedas Nr. 3). Jei Tiekéjas
keicia ar skiria papildoma specialista Sutarciai jgyvendinti, kartu
su praSymu skirti (pakeisti) specialistg turi buti pateiktas
kiekvieno specialisto pasiraSytas konfidencialumo
pasizadéjimas.*

,»13.7. Tiekéjas jsipareigoja neteikti jokios su sutartimi susijusios
informacijos Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos ir
Kinijos Liaudies Respublikos subjektams (ar jiems
atstovaujantiems asmenims) ir uztikrinti, kad sutarc¢iai
igyvendinti (t. y. paslaugoms teikti) nebiity pasitelkiami subjektai
1$ valstybiy ar teritorijy, nurodyty sarase, patvirtintame Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimo Nr. 280
D¢l Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92
straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo* 1.2




papunkciu.*

,»13.8. Tiekéjas Pirkéjui privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sios informacijos jam
paaiskéjimo dienos, rastu pranesti, jeigu Tiekejo, jungtinés
veiklos partneriy, subtiekéjy ir tikio subjekty, kuriy pajégumais
Tiekéjas remiamasi, darbuotojai pazeide jsipareigojimg nenaudoti
konfidencialios informacijos, gautos vykdant Sutartj,
asmeniniams poreikiams, atskleidé konfidencialig informacija
tretiesiems asmenims, kurie neturi teisés su $ia informacija
susipazinti. Tiekéjas raste nurodo visus zinomus su pazeidimu
susijusius duomenis, aplinkybes.*

14.3.

(pildyti, jei iSbraukiamas Sutarties Bendryjy salygy atitinkamas
punktas:

Salys susitaria i§braukti nurodyta Sutarties Bendruyjy salygy
punkta, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

14.4.

(pildyti, jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose
salygose nustatytos nuostatos dél Paslaugy intelektinés
nuosavybés):

14.5.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,,jei taikkoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu
jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose arba
prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1.

Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija, 14 lapy;

15.2.

Priedas Nr. 2

Tiekéjo pasitlymas, 15 lapy;

15.3.

Priedas Nr. 3

Konfidencialumo pasizadéjimo neatskleisti informacijos, kuri
taps zinoma vykdant sutartj, forma, 2 lapai;

15.4.

Priedas Nr. 4

Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo, 17 lapy;

15.5.

Priedas Nr. 5

Paslaugy, nurodyty techninés specifikacijos III skyriuje
,Reikalavimai ANRIS P] modifikavimui ir priezidirai“ 1-15
punktuose, perdavimo—priémimo akto forma, 1 lapas;

15.6.

Priedas Nr. 6

Paslaugy paraiSkos forma, 1 lapas;

15.7.

Priedas Nr. 7

Paslaugy, nurodyty techninés specifikacijos III skyriuje
»Reikalavimai ANRIS P] modifikavimui ir prieziorai“ 3.2
papunktyje, perdavimo—priémimo akto forma,l lapas.

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Direktoré Viktorija

Riikstelé Direktorius Mindaugas Mikulénas

(parasas)

(parasas)




2025 m. d.

Administraciniy nusiZengimy registro
informacinés sistemos programinés jrangos
modifikavimo  ir  prieziros  paslaugy

pirkimo—pardavimo sutarties Nr.
priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

REIKALAVIMAI SUSIJE SU NACIONALINIU SAUGUMU

Pirkimo objektui taikomi Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimu istatvmo 37 str. 8 dalies ir 9 dalies
reikalavimai susije su nacionaliniu saugumu:

1. Pirkimo objektui taikomi Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy jstatymo 37 str. 8 dalies
reikalavimai susije su nacionaliniu saugumu. Tiekéjo siilomos prekes (jskaitant jy gamintojus) ir (ar)
paslaugos turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui, kaip nurodyta VP] 37 straipsnio 8 dalyje.
Perkancioji organizacija_reikalauja, kad tiekéjo sitilomos prekes (jskaitant jy gamintojus) ar paslaugos
nekelty grésmés nacionaliniam saugumui, kai sandorio pagrindu susidaryty aplinkybés, nurodytos
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 13 straipsnio 4 dalies 1 punkte.
Laikoma, kad tiekéjo sitilomos prekes (jskaitant jy gamintojus) ar paslaugos kelia grésme nacionaliniam
saugumui, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad ketinamas
sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu, ir tiek€jo pasitilymas atmetamas. | kompetentingas
institucijas dé¢l atitikties jvertinimo keliamam reikalavimui bus kreipiamasi dél ekonomiskai
naudingiausig pasitilymg pateikusio tiekéjo ir tik jvertinus ekonomiskai naudingiausig pasitilymg (iki
pasitlymy eilés nustatymo) pateikusio tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima, atitikimg SS nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams bei Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams,
susijusiems su nacionaliniu saugumu.

2. Pirkimo objektui taikomi Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimu istatymo 37 str. 9 dalies
reikalavimai susije¢ su nacionaliniu saugumu*. Tiekéjas privalo irodyti, kad sitilomos paslaugos
nekelia grésmeés nacionaliniam saugumui, néra toliau nurodyty aplinkybiy:

paslaugy teikimas bty vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy
ar teritorijy.

Perkancioji organizacija pasiiilymo atitik¢iai LR vieSyjuy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalies
reikalavimams patvirtinti i§ tiekéjo reikalauja KARTU SU PASIULYMU PATEIKTI uZpildyta
pirkimo dokumenta ,Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija® (8 IA PD
ATITIKTIES DEKLARACIJA), o i§ ekonomiskai naudingiausia pasiiilymg pateikusio tiekéjo
reikalaus pateikti (kartu su pasiiilvmu Siy dokumentu tiekéjas pateikti neturi) — vieng ar Kkelis
Siuos dokumentus**: juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo dokumenty
kopija, Juridiniy asmeny registro iSpléstinj iSraSa su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy
informacinés sistemos iSrasa, asmens tapatybe patvirtinancio dokumento (tapatybés kortelés ar
paso) kopija, leidimo verstis atitinkama iikine veikla patvirtinanc¢io dokumento (pavyzdziui, verslo
liudijimo, individualios veiklos paZyméjimo ir pan.) kopija, paZzyma apie deklaruota gyvenamaja
vieta arba atitinkamus valstybés narés ar treciosios Salies dokumentus, ar Kkitus perkanciajai
organizacijai priimtinus dokumentus.

Pastabos:

*Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmone, taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy
dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme,
Siems subjektams auksciau nurodytas reikalavimas (VP] 37 straipsnio 9 dalis) yra netaikomas.

**Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi biiti iSduoti ar atspausdinti i$
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informacinés sistemos ne anksCiau kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig perkanciosios
organizacijos prasSymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

I BENDRA INFORMACIJA

1.1. Techniné¢je specifikacijoje naudojamos savokos

Savoka /| Paaiskinimas

sutrumpinimas

AN Administracinis nusizengimas

ANK Lietuvos Respublikos administraciniy nusiZzengimy kodeksas

ANRIS Administraciniy ~ nusizengimy  registro  informaciné  sistema,
Administraciniy nusizengimy registras

ANRIS AN Administraciniy nusizengimy registro informacinés sistemos posisteme,

kurioje  administraciniai  nusiZengimai ANK nustatyta tvarka
uzregistruojami fiziniams asmenims

ANRIS ES Administraciniy nusizengimy registro informacinés sistemos posisteme,
kurioje specialiyjy teisés akty nustatyta tvarka uzfiksuojami tkio
subjekty padaryti teisés pazeidimai

DPKS Daugiafunkciné pazeidimy kontrolés sistema

GM Greicio matuoklis

IRD Informatikos ir ryS$iy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

PFS Pazeidimy fiksavimo sistemos (Daugiafunkciné¢ pazeidimy kontrolés

sistema, Vidutinio grei¢io matavimo sistema, i$ savivaldybés biudZzeto
iSlaikoma ir eksploatuojama stacionari ar mobili teisés pazeidimo
fiksavimo sistema ar kitas pazeidimy fiksavimo jrenginys, gebantis
automatiniu biidu perduoti duomenis § ANRIS)

Gitlab IRD pateikta programy iSeities teksty versijy kontrolés sistemos aplinka

ROIK Administraciniy nusizengimy registro informacinés sistemos objekto
identifikacinis kodas

PI Programiné jranga

PO Perkancioji organizacija

TP Transporto priemoné

VGMS Vidutinio greiio matavimo sistema

VP Vairuotojo pazyméjimas

1.2. ANRIS apzvalga:

ANRIS paskirtis — registruoti Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy registro jstatymo
nustatytus ANRIS objektus, uztikrinti administraciniy nusizengimy teisenos ir Lietuvos Respublikos
istatymy bei Europos Sajungos teisés akty (toliau — specialieji teisés aktai) nustatyta tvarka uzfiksuoty tkio
subjekty padaryty teisés pazeidimy, uz kuriuos prieziiiros institucijos skiria ikio subjektams
specialiuosiuose teisés aktuose nustatytas poveikio priemones, tyrima, rinkti, kaupti, apdoroti, sisteminti,
saugoti ir teikti fiziniams ir juridiniams asmenims ANRIS duomenis, atlikti kitus ANRIS duomeny
tvarkymo veiksmus.

Esama ANRIS funkciné schema pavaizduota toliau esan¢iame paveiksle:
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1 pav. Esama ANRIS funkciné schema

ANRIS esamoje funkcinéje schemoje pavaizduoty komponenty paaiskinimai:

1. Vieningo prisijungimo (toliau — SSO) serveris — tinklin¢ paslauga, suteikianti galimybe
centralizuotai autentifikuoti ir autorizuoti ANRIS naudotojus prisijungimo metu ADMIN III sistemoje.

2. ADMIN I — VRIP Aplikacijy ir naudotojy administravimo posisteme. Kiekvienas sistemos
naudotojas yra susietas su jstaiga — ANRIS tvarkytoju ir jos padaliniu. Prisijungimo prie sistemos metu,
naudotojo institucija, pareigos ir teisiy rinkinys gaunami i§ ADMIN III.

3. Pazeidimy fiksavimo sistemos — Daugiafunkciné¢ pazeidimy kontrolés sistema, Vidutinio
grei¢io matavimo sistema, i§ savivaldybés biudzeto iSlaikoma ir eksploatuojama stacionari ar mobili teisés
pazeidimo fiksavimo sistema ar kitas pazeidimy fiksavimo jrenginys, gebantis automatiniu biidu perduoti
duomenis j ANRIS.
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4. Universali sgsaja— programiné jranga, duomeny, susijusiy su pazeidimais, gavimui ir teikimui
(gaunami pazeidimy duomenys i§ PFS ir pazeidimy duomenys, uZzfiksuoti valstybés informacinése
sistemose (registruose).

5. TPI — tarpiné programiné jranga (WebMethods). VRM IRD idiegta tarpiné¢ programiné jranga.
Si tarpiné jranga uztikrina duomeny mainus tarp VRM informaciniy sistemy.

6. AUDIT III — VRIP Audito posistemé.

7. ANRIS subjekty aplikacija — ANRIS ES.

8. ANRIS DB — ANRIS duomeny baz¢. Darbinéje Oracle schemoje saugomi einamieji pazeidimy
duomenys, o archyvingje — suarchyvuoti ir matomi tik tam teis¢ turintiems naudotojams.

9. LITEKO - Lietuvos teismy informaciné sistema.

10. MAIS — MokesCiy apskaitos informaciné sistema, teikianti ANRIS duomenis apie atliktus
pazeidéjy mokejimus.

11. EUCARIS — Informaciné sistema apsikeitimui techniniais transporto priemoniy ir su transporto
priemonémis susijusiy asmeny (savininky, valdytojy) duomenimis tarp skirtingy Saliy teisésaugos
institucijy.

12. KIS sgsaja — kitos iSorinés sistemos, kurioms teikiama AN kirimo ir paieSkos integraciné
paslauga (sasaja uztikrinanti duomeny gavima i§ ANRIS tvarkytojy sistemy).

13. EPP — Elektroniniy paslaugy portalas.

14. PRIR — Policijos registruojamy jvykiy registras.

15. GR - Lietuvos Respublikos gyventojy registras (kopija, saugoma IRD).

16. JAR — Juridiniy asmeny registras (kopija, saugoma IRD).

17. PPPTR — Prevenciniy poveikio priemoniy taikymo registras.

18. TAZR — Ieskomy asmeny, neatpazinty lavony ir bejégiy asmeny Zinybinis registras.

19. KTPVR — Lietuvos Respublikos keliy transporto priemoniy vairuotojy registras.

20. ITPR — Ieskomy transporto priemoniy registras.

21. KLASIF — VRIP klasifikatoriy tvarkymo posistemé.

22. SODRA - Lietuvos Respublikos apdraustyjy valstybiniu socialiniu draudimu ir valstybinio
socialinio draudimo iSmoky gavéjy registras.

23. DRAUD - Transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
duomeny baze.

24. VTADB - Centralizuotoji techninés apzitros duomeny baz¢, kurioje tvarkomi visi tarpusavyje
susij¢ transporto priemoniy ir jy techninés apzitiros duomenys.

25. EIS — Valstybinés reikSmés keliy eismo informaciné sistema.

26. VSATIS — Valstybés sienos apsaugos tarnybos informacing sistema.

27. JKNR — Jtariamy, kaltinamy ir nuteisty registras.

28. KTPR — Lietuvos Respublikos keliy transporto priemoniy registras.

29. TR - Lietuvos Respublikos traktoriy, savaeigiy ir zemés iikio masiny ir jy priekaby registras.

30. TPIS — Traktorininko pazyméjimy informaciné sistema.

31. TPSAIS — Transporto priemoniy savininky apskaitos informaciné sistema.

32. UR — UzsienieCiy registras.

33. N.SIS — Lietuvos nacionaliné¢ Sengeno informacin¢ sistema.

34. AR - Lietuvos Respublikos adresy registras.

35. VSDRIS — Viesojo sektoriaus darbuotojy registro informaciné sistema).

36. TLPTPR — Lietuvos Respublikos taktinés ir logistinés paskirties transporto priemoniy registras.

37. MR — Mokiniy registras.

38. NTR - Lietuvos Respublikos nekilnojamojo turto registras.

39. MMR — Mokes¢iy mokétojy registras.

40. ANTA IS — Asmens su negalia teisiy apsaugos agentiiros informacinés sistema.

41. IMIS — Integruota muitinés informaciné sistema.

42. LIS — Licencijy informaciné sistema.

43. JADIS — Juridiniy asmeny dalyviy informaciné sistema.

44. AVNIS — Audito, vertinimo ir nemokomu informaciné sistema.

45. EDS — Valstybinés mokesciy inspekcijos Elektroninio deklaravimo informaciné sistema.

46. GR - Ginkly registras.

47. ]R - Jgaliojimy registras.
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48. ADIS — Asmens dokumenty iSdavimo informaciné sistema.

49. Kitos IS — Pradinius pazeidimy duomenis fiksuojancios valstybés informacinés sistemos
(registrai) ir gebancios automatiniu budu perduoti duomenis ] ANRIS, taip pat iSoriné€s sistemos, kurioms
teikiama AN kiirimo ir paieskos integraciné paslauga.

1.3. ANRIS naudojamos technologijos:

1.3.1. ANRIS AN naudojamos §ios technologijos ir jy versijos:
1.3.1.1.DBVS Oracle 12¢ (12.2.0.1,);

1.3.1.2.Centos 6;

1.3.1.3. Apache tomcat;

1.3.1.4.webMethods 8.1;

1.3.1.5.Oracle Business Intelligence Publisher 11.1.

1.3.2.  ANRIS ES naudojamos Sios technologijos ir jy versijos:
1.3.2.1.DBVS Oracle 12¢ (12.2.0.1.);

1.3.2.2.0penJDK 17;

1.3.2.3.Docker ir Docker Compose 20.10;

1.3.2.4. Nginx 1.21;

1.3.2.5.React 18;

1.3.2.6.Spring Boot 2.7;

1.3.2.7.Hibernate 5.6.9;

1.3.2.8.Gradle 7.5;

1.3.2.9. Aspose Words 20.5;

1.3.2.10. Aspose Cells 22.9;

1.3.2.11. Apache PdfBox 2.0;

1.3.2.12. Liquibase 4.8;

1.3.2.13. Oracle Business Intelligence Publisher 11.1;

1.3.2.14. Oracle ESB.

1.4. ANRIS naudotojy autentifikavimui ir autorizavimui naudojama ADMIN III;
1.5. ANRIS centralizuotam audito jrasy saugojimui naudojama AUDIT III.

II. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas yra ANRIS P] modifikavimo ir prieZiiiros paslaugos:

2.1.1. ANRIS PJ] kiurimas, modifikavimas ir jos jdiegimas pagal Sios Techninés specifikacijos
III skyriaus ,,Reikalavimai ANRIS P] modifikavimui ir priezitrai“ 3.1 p. ,,Funkciniai reikalavimai;

2.1.2. iki 1577 wvalandy ANRIS Pl prieziiros paslaugy uzsakytiems pakeitimams ir
patobulinimams atlikti pagal Techninés specifikacijos III skyriaus ,,Reikalavimai ANRIS P] modifikavimui
ir priezitirai“ 3.2 punkto reikalavimus. Paslaugos pagal Techninés specifikacijos III skyriaus ,,Reikalavimai
ANRIS P] modifikavimui ir prieZidirai* 3.2 punkto reikalavimg uZsakomos esant poreikiui;

2.1.3. suteikta garantiné priezitra sukurtai / modifikuotai ANRIS P] nuo sukurtos/modifikuotos
konkrecios ANRIS P] perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos sutarties galiojimo laikotarpiu ir 12
(dvylika) ménesiy nuo paskutinio paslaugy perdavimo-priémimo akto pagal sutartj pasiraSymo dienos.

2.2. ANRIS P] modifikavimas ir jos jdiegimas atlickamas pagal Paslaugy teikimo grafikg (projekto
veikly tvarkarastj), kuris Tiek¢jo suderinamas su PO ir pasiraSomas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
sutarties jsigaliojimo dienos. Paslaugy teikimo grafike nurodomi terminai laikantis $iy reikalavimy: ANRIS
PI modifikavimo paslaugos ir jdiegimas pagal Sios Techninés specifikacijos III skyriuje ,,Reikalavimai
ANRIS P] modifikavimui ir priezitirai* nurodytus reikalavimus turi biiti atlikti per 36 (trisdeSimt Sesis)
ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Sukurtos/modifikuotos konkre¢ios ANRIS P] garantiné
prieziura turi buti vykdoma nuo sukurtos/modifikuotos konkrecios ANRIS P] perdavimo-priémimo akto
pasiraS§ymo dienos sutarties galiojimo laikotarpiu ir 12 (dvylika) ménesiy nuo paskutinio paslaugy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

2.3. ANRIS P] prieziiiros paslaugos teikiamos pagal PO poreikj Sios Techninés specifikacijos 3.2
papunktyje nustatyta tvarka pagal Sios Techninés specifikacijos Il skyriuje nurodytus reikalavimus 36
(trisdeSimt SeSis) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos uzsakymy vertinimuose nustatytais terminais.

2.4. Pirkimo uzduociai jvykdyti Tiek¢&jas privalés:
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24.1.

atlikti

dokumentacijg ir suderinti su PO;

2.4.2. modifikuoti esamg ANRIS P] pagal Techninés specifikacijos III skyriuje nurodytus

reikalavimus;

24.3.

funkcionalumo analizg

ir projektavimg, parengti analizés

modifikuotg (sukurtg) P] jdiegti j IRD testin¢ aplinkg ir dalyvauti testuojant;

ir projektavimo

2.4.4. modifikuota (sukurtg) ir iStestuotg PJ jdiegti j IRD gamybine aplinka;
2.4.5. atnaujinti esamg ar sukurti naujg ANRIS dokumentacija;
2.4.6. teikti ANRIS P] pakeitimams garantinés prieziiiros paslauga.
III. REIKALAVIMAI ANRIS P] MODIFIKAVIMUI IR PRIEZIURAI
3.1. Funkciniai reikalavimai:

Nr. Reikalavimas (trumpas Reikalavimo apraSymas
pavadinimas)

1. Naujos uzduoties Tais atvejais kai apdorojant 1§ EPP gautg praneSimg apie
sukiirimas. vairuotoja, kuris nusiZengimo metu valdé transporto

priemong iSregistruojamas ,,senas‘ ROIK ir nesukuriamas
naujas, tai suformuoty automatinio proceso uzduoti.

2. Sukurti papildomas AN Pradétose administraciniy nusizengimy teisenose, kurios
teisenas asmeniui pradétos transporto priemoniy savininkams uz tai, kad
transporto priemonés (TP) | nevykdé pareigos transporto priemoniy valdytojy
savininkui jeigu TP nebuvo | civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu apdrausti
apdrausta privalomuoju vieSajame eisme dalyvaujancios transporto priemongs, ir
civilings atsakomybés jam pateikus asmens duomenis EPP, kuris nusizengimo
draudimu. metu valdé (vairavo) transporto priemong, nebiity

iSregistruojami sukurti pagrindiniai ROIK, o papildomai
sukuriamas naujas ANRIS ROIK asmeniui, kuris vairavo
transporto  priemone¢, kuri neapdrausta transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu. DPKS, kai nurodomas vairuotojas asmens tipa
atvaizduoty ,,Vairuotojas®, o ne ,,Kitas*.

3. Tobulinti informavimg apie | Kai gaunamas i§ EPP praneSimas apie naudotoja, turi buti
pranesimy i§ EPP gavima. | vartotojui pateikiamas uZradas ,.Siam ROIK gautas

praneSimas i§ EPP* (analogiskai kaip su skundu, gautu i
EPP). Raudonas uZraSas iSnyksta kai priimamas
praneSimas. PraneSimas turi buti atvaizduojamas ir
ANRIS ir ANRIS PFS.

4. Automatinio duomeny Tais atvejais, kai TP savininkas yra fizinis asmuo ir
proceso tobulinimas DPKS | baudZiamas d¢l pareigos apdrausti TP nevykdymo ir jis
modulyje. (TP savininkas) per EPP patieckia praneSimg apie

naudotoja, tuomet, turéty automatinis procesas sukurti
susijusj nusizengimg (vairuotojui uz vairavimg TP be
draudimo). Siuo atveju TP savininkui sukurtas ANRIS
ROIK neiSregistruojamas. Toks funkcionalumas turi
veikti ir automatinio proceso metu ir inicijuojant
automatiné procesa rankiniu badu.

5. Patobulinti DPKS gaunamy | Perzitiréti ir patobulinti esamy DPKS gaunamy tipy
pazeidimy tipy apdorojimg. | apdorojima, leidziant koreguoti ,,Su nusiZengimu susij¢

asmenys® esan¢io modalinio lango ,,Asmenys* duomenis
(pvz. AN padariusio tipas, KTPR asmens tipas).
Automatinis procesas turi leisti pridéti daugiau negu
vieng asmenj su tipu ,,vairuotojas.

6. Patobulinti transporto Siuo metu nustatant TP savininko duomenis naudojamas
priemonés savininky VIN kodas. Tais atvejais, kai néra pilno VIN kodo (pvz.
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identifikavima.

savadarbé priekaba ir pan.) (VIN kodg turi sudaryti 17
simboliy), o yra paprastas numeris (ne VIN kodas, kurj
sudaro 17 simboliy) tai nustatomi visi savininkai, kuriy
numeris prasideda analogiSkais simboliais. Esant tokiai
situacijai ANRIS naudoja atsitiktinio savininko duomenis.
Siekiant wuztikrinti tinkama duomeny apie tokig TP
gavimg biitina patobulinti duomeny paémima, sukuriant
kad TP savininko duomenys traukiami ne tik pagal VIN
koda, bet ir pagal valstybinj Nr.

Juridinio asmens adreso
duomeny atvaizdavimas
struktiirizuotai.

Juridinio asmens adresas turi biiti atvaizduojamas
struktirizuotuose  laukuose. Duomenys turi bt
naudojami formuojant dokumentus ir juos iSsiunciant.

Automatinio proceso
naujais pazeidimy tipais
papildymas.

1. Patobulinti ANRIS automatinj proces3, sukuriant
galimybe rankiniu btdu pridéti kita paZeidimo tipg ir
inicijuoti automatinj procesg. Sukurti nauja pazeidimo
tipg, kuris galéty buti (bet nebitinai) pasirenkamas
rankiniu  biidu, kai automatinio proceso metu
suformuojama automatinio proceso uzduotis, kad negauti
vairuotojo  pazyméjimo  duomenys. Inicijuojant
automatiné procesg turety biiti galimybé pasirinkti: a)
asmuo vairavo neturint teisés vairuoti Sios riSies TP; b)
kai vairuojan¢iam asmeniui sustabdyta teis¢ vairuoti TP;
c) kai vairuojan¢iam asmeniui atimta teisé vairuoti TP.
Nustaius minimas aplinkybes pagal S§iuo metu
veikiancias automatinio proceso taisykles turi pasipildyti
fabula, parenkamas ANK straipsnis, dalis bei priimami
procesiniai sprendimai.

2. Papildyti automatinio proceso taisykles, kad esant
pozymiui (pvz. administracinis nurodymas negalimas ar
pan.) (jis galéty biati sukurtas ANK straipsniy
klasifikatoriuje prie konkretaus straipsnio, dalies ar
veikos) buty suraSomas administracinio nusiZengimo
protokolas be nurodymo.

3. Patobulinti ANRIS automatinj procesg pagal vairuotojo
pazymejimo negaliojimo prieZast] "Transporto priemonés
vairavimas nepasitikrinus sveikatos nustatytu
periodiSkumu", suformuojant procesinius sprendimus
automatiniu biidu, analogiskai Siuo metu veikian¢iam
funkcionalumui, kai pasibaiges vairuotojo pazymejimo
galiojimo terminas.

TP duomeny patikrinimo ir
atvaizdavimo
patobulinimas.

Patobulinti TP duomeny patikrinima, kurio metu, be
duomeny, kuriuos graZina dabar, turi graZinti informacija
apie tai, kad TP yra neregistruota ar iSregistruota ir
i1Sregistravimo priezastj.

Nustacius, kad TP savininkas juridinis asmuo, tai pagal
juridinio asmens koda kreiptis (pagal pazeidimo
padarymo datg) i JAR ir iStraukti ir atvaizduoti duomenis
apie juridinio asmens vadova (vadovus).

Vienodas funkcionalumas turi veikti visame ANRIS
automatinio proceso metu ir registruojant AN duomenis
iprasta tvarka.

10.

Patobulinti dokumenty
siuntima per e. pristatymo
sistema.

Sukurti funkcionalumg, leidziantj Registro vartotojui
papildomai patikinti (gauti atnaujinta) dokumento, kuris
buvo iSsiystas per e. pristatymo sistemg bisena,
nepriklausomai ar buvo siun¢iamas ] elektronine e.
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pristatymo sistemos dézute ar fizine siunta.

11. Patobulinti duomeny Patobulinti duomeny gavimg i§ KTPVR, kad bity
gavimg i§ KTPVR. gaunami aktualtis VP duomenys.

12. Sukurti DPKS modulyje DPKS modulyje sukurti duomeny keitimo istorijg
duomeny keitimo istorijos | analogiSkai kaip sukurta GM ir VGMS moduliuose.
atvaizdavima.

13. Patobulinti paieSkos Atliekant paieska pagal kriterijy ,Jvykiy, dél kuriy
kriterijy ,,Jvykiy, dél kuriy | nesuraSytas protokolas®, neatvaizduoti administraciniy
nesurasytas protokolas*. nusizengimy byly, kuriuose priimti nutarimai nutraukti

administraciniy nusiZengimy teiseng arba paskirta zodiné
pastaba.

14. Patobulinti duomeny Patobulinti duomeny gavimg apie TP registravimo biiseng
traukimg i§ KTPR. pazeidimo fiksavimo metu (vertinti laikino jregistravimo

biiseng).

15. Eismo saugumo programos | Igyvendinti 2024 m. balandzio 18 d. Memorandumo ,,D¢l

,»Vizija-nulis“ 1.1.3
priemongs jgyvendinimas .

eismo saugumo programos ,,Vizija-nulis®“ priemoniy
igyvendinimo* priemong, pavestg IRD, - 1.1.3 priemoné
»Siekti kuo operatyvesnio ir efektyvesnio Siurksciy Keliy
eismo taisykliy pazeidimy, uzfiksuoty automatinés
kontrolés sistemos, iStyrimo*, kurios Trumpas aprasymas
yra: ,Diegti papildomus informaciniy technologijy
sprendimus ir nustatyti teisinj reguliavimg, Kkurie
veikdami kompleksiskai uztikrinty, jog automatinés
kontrolés sistemos Siurksc¢ius Keliy eismo taisykliy
pazeidimus fiksuoty prioriteto tvarka, o mazesnio
pavojingumo Keliy eismo taisykliy pazeidimy fiksavimo
jautrumas bility nustatomas atsizvelgiant ] mazesnio
prioriteto  pazeidimy tyrimui  skirilamus  resursus
(pagrindiné resursy dalis turi buti skiriama bausmés uz
Siurk$Cius pazeidimus neiSvengiamumui uZztikrinti) bei
eismo saugumo rizikos analiz¢ (prioritetinés vietos, laikas
ir pan.).

Reikalavimai priemonei jgyvendinti:

- Sukurti funkcionalumg ANRIS PFS modulyje,
kuris dar iki automatinio proceso pradzios (kai biisena
»Gauti duomenys®) automatiskai apskaiCiuoty virSyta
greit] (skirtuma tarp leistino greicio ir uzfiksuoto greicio);
- ANRIS administratorius turi turéti galimybe
pazymeti kriterijus (pvz. pazeidimo tipas, data, virSytas
greitis, matuoklis, matuoklio savininkas), pagal kuriuos
pazeidimai automatinio proceso metu biity apdorojami:

1. prioritetine tvarka, t. y. pazeidimai biity automatiskai
apdorojami po 24 valandy nuo pazeidimo jregistravimo
datos;

2. pazeidimai, kurie neapdorojami automatinio proceso
metu. Pasirinkus tokj kriterijy turi buti galimybé tokius
duomenis perkelti  ANRIS archyva.

3. Turi buti sukurtas funkcionalumas (pagal Sio
reikalavimo 2 punkta) perkeltiems j archyva duomenims,
pagal pasirinktus kriterijus (pvz. pazeidimo tipas, data,
virSytas  greitis, matuoklis, matuoklio savininkas)
inicijuoti automatinj procesa.
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3.2. ANRIS P] priezitiros paslaugos uzsakytiems pakeitimams ir patobulinimams atlikti (pagal
paslaugy valandinj jkainj).

Nr. Reikalavimas

1. ANRIS P] priezitros |Sutarties galiojimo metu Tiekéjas turi suteikti ANRIS PJ
paslaugos  uZsakytiems |prieziliros paslaugas uZsakytiems pakeitimams ir
pakeitimams ir|patobulinimams  atlikti, susijusiais su teisés akty,

patobulinimams  atlikti |[reglamentuojan¢iy ANRIS veikla, pakeitimais, taip pat
(pagal paslaugy valandinj |apimanc¢ias ANRIS P] veikimo klaidy ir problemy,
ikainj). atsiradusiy del PO kaltés (klaidingai jvesty duomeny,
klaidingai jvykdyto veiksmo ar kitokiy klaidingy atvejy)
Salinima; sistemos duomeny bazés tvarkyma, optimizuojant
sistemos darbg; taikomosios programinés  jrangos
optimizavimo darbus (indeksy analizavimas, naujy indeksy
kiirimas, programinés jrangos modifikavimas uztikrinant
efektyvy jos veikima.

Nurodytos paslaugos perkamos pagal PO poreikj, Tiekéjui
pateikus raStiSka paslaugy uzsakymg. Kiekviename
uzsakyme gali buiti uzsakoma viena ar daugiau paslaugy. Po
paslaugos uzsakymo pateikimo, Tiekéjas turi atlikti
vertinimg, kiek specialisty darbo valandy reikalinga
uzsakymui jvykdyti, atskirai nurodant kiekvienos uZzsakymo
dalies valandy kiekius. Taip pat nurodomas uzsakymo
ivykdymo terminas, nurodant kiekvienai uzsakymo daliai
atskirai. UZsakymo vertinimas turi buti atliktas per 5
(penkias) darbo dienas. Po vertinimo Uzsakovas gali
patvirtinti uzsakyma, patvirtinti dalinai, nurodydamas dalis,
kurios bus vykdomos, ar nutraukti uzsakymo vykdyma.
Patvirtinti  uZsakymai pradedami vykdyti, laikantis
vertinime nurodyty terminy. Visi uZzsakymo derinimo etapai
vykdomi elektroniniu biidu.

Paslaugos gali bti uzsakomos iki sutarties pabaigos likus
ne maziau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny.

Uz suteiktas paslaugas apmokama pagal Tiekéjo pasitlyme
nurodyta fiksuota ANRIS prieziiiros paslaugy jkainj (pagal
paslaugy teikimo laikg).

Konkre€iam paslaugos rezultatui teikiama garantiné
priezitra nuo sukurtos/modifikuotos konkrecios ANRIS P]
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos sutarties
galiojimo laikotarpiu ir 12 (dvylika) ménesiy garantiné
prieziira nuo paskutinio paslaugy perdavimo-pri€mimo
akto pagal sutart] pasiraSymo dienos pagal Sios techninés
specifikacijos 4.5 papunktyje nurodytus reikalavimus.

IV. KITI NEFUNKCINIAI REIKALAVIMAI ANRIS P] MODIFIKAVIMUI IR
PRIEZIURAI

4.1. Reikalavimai dokumentacijai ir iSeities tekstams

4.1.1. Tiekéjas visg dokumentacija turi parengti pagal bendrinés lietuviy kalbos taisykles.

4.1.2. Tieké¢jas dokumenty galutines versijas turi pateikti Siais formatais: elektroniniu (MS Word
arba lygiagre¢iu, su IRD suderintu formatu). Jy preliminarios (projektinés) versijos pateikiamos
elektroniniu formatu.

4.1.3. Tiekéjas turés parengti arba atnaujinti Zemiau nurodyta dokumentacija:

9/14



4.1.3.1. Funkciniy reikalavimy specifikacija;

4.1.3.2. ANRIS naudotojo vadova;

4.1.3.3. ANRIS techning specifikacijg;

4.1.3.4. ANRIS architekturos specifikacija;

4.1.3.5. ANRIS priémimo testavimo scenarijus;

4.1.3.6. Garantijos procediiros dokumenta;

4.1.3.7. ANRIS technin; apraSsyma (specifikacijg) (pagal Valstybés skaitmeniniy sprendimy
agentiiros reikalavimus);

4.1.4. Sukurtos ANRIS PJ iseities tekstai turi biiti pateikiami IRD elektroniniu budu ty jrankiy,
kuriais jie sukurti, formatu ir neSifruoti.

4.1.5. Tiek¢jas privalés iSeities tekstus perkelti j Gitlab.

4.1.6. Tiekeéjas privales sukonfigtruoti (ir dokumentuoti) ANRIS P] diegimo | testing ir gamybine
aplinkas procesg ir priemones taip, kad atsakingas IRD darbuotojas ANRIS P], pagamintg (sukompiliuotg)
1§ Gitlab esanciy iSeities teksty, galéty jdiegti i testing ir gamybing aplinkas, valdyti diegimo konfigiiracija.

4.1.7. Bet kokie ANRIS PJ atnaujinimy diegimai | testing ir gamybin¢ aplinkas bus galimi tik i$
Gitlab esanciy iSeities teksty.

4.1.8. Bet kokie P] diegimai j testing ir gamybing aplinkas bus vykdomi IRD atsakingy darbuotojy
tik kartu su Tiekejo atsakingais darbuotojais.

4.2. Reikalavimai testavimui

4.2.1. Pries diegiant ir konfigiiruojant gamybingje aplinkoje, naujai sukurta P] turi biti jdiegta j
IRD testing aplinkg ir iStestuota priémimo testais, kuriy scenarijus Tiekéjas turi parengti ir suderinti per 5
(penkias) darbo dienas iki paskirto testavimo pradzios.

4.2.2. Testavimas turi apimti visg funkciniy reikalavimy dokumentacijoje specifikuota sistemos
funkcionaluma, visus taikymo atvejus.

4.2.3. Testavimo aplinkos architektiiros principai turi atitikti gamybing sistemos aplinkos
architektiirg. Kadangi testavimo aplinkos techninés jrangos galingumas gali biiti mazesnis nei gamybinés
aplinkos, tam, kad tinkamai testuoti greitaveika, Tiekéjas turi atlikti abiejy aplinky nasumo ir apkrovos
analizg.

4.2.4. P] priémimo testavimas turi biiti atliktas 3 iteracijomis, kur kiekviena jy susideda i$
pasiruoSimo testavimui, testavimo ir klaidy bei neatitikimy taisymo.

4.2.5. PI, susijusios su greitaveikos problemy sprendimu, priimama pateikus P] veikimo
diagnostikos ataskaitg: pries pakeitima ir po pakeitimo.

4.2.6. Testavimy metu jsitikinama, kad sukurta P] atitinka jai keliamus reikalavimus, yra
funkcionali (atlieka visas numatytas funkcijas), yra nasi ir ergonomiska.

4.2.7. Tiekéjas pagal suderintg testavimo plang turi fiziSkai dalyvauti priémimo testavime, teikti
konsultacijas, kaip turi buti atlickamas testuojamas veiksmas / funkcija / operacija pagal suderintus
testavimo scenarijus, iSsakyti savo komentarus ir sitilymus dél rekomenduojamo klaidos kritiSkumo lygio,
informuoti testavimo dalyvius apie klaidos Salinimo terming, taisyti klaidas.

4.2.8. [ testing aplinkg bus diegiama tik i§ Gitlab esanciy iSeities teksty pagaminta ANRIS PJ.

4.2.9. Testavimo metu elektronine forma turi buiti vedamas pastebéty klaidy ir jy biiseny kaupimo
zurnalas, galimybe ji pildyti suteikiant jgaliotiems IRD darbuotojams.

4.3. Reikalavimai jdiegimui gamybinéje aplinkoje

4.3.1. ANRIS PJ turi biiti jdiegta ir sukonfigiruota turimoje IRD gamybinéje aplinkoje, diegimas
vykdomas iteracijomis. Po idiegimo turi nesutrikti gamybinéje aplinkoje idiegtos taikomosios programinés
jrangos veikimas. Iteracijas turi sudaryti diegéjas apjungdamas ] vieng iteracijg tarpusavyje susijusius
reikalavimus. Iteracijos neturi realizuoti daugiau kaip 20 (dvideSimt) procenty reikalavimy.

4.3.2. ANRIS PJ turi islikti darbinga jvykus daliniams techninés jrangos gedimams (angl.
failover).

4.3.3. SSL arba kitos lygiavertés Sifravimo priemonés administravimas turi biiti apraSytas ANRIS
naudotojo vadove.

4.3.4. | gamybing aplinkg bus diegiama tik i§ Gitlab esanciy iseities teksty pagaminta ANRIS P].

4.3.5. Funkcionalumas jkeltas | ANRIS gamybing aplinkg neturi sutrikdyti kity ANRIS esanciy
funkcijy darbo. Jeigu jkeltas funkcionalumas sutrikdo ANRIS esanciy funkcijy darba, laikoma, kad
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Paslauga atlikta nekokybiskai. Tiekéjas atlieka klaidy taisymg ir ANRIS duomeny ir dokumenty atstatymo
darbus savo léSomis.

4.4. Rezultaty priémimas

4.4.1. Rezultaty priémimas bus atliktas tik pasalinus testavimo metu nustatytus trikumus.

4.4.2. Sukurta ANRIS PJ ir jos autorinés teisés turés biiti perduotos PO nuosavybén turtinémis
teisémis.

4.4.3. Rezultaty priémimas-perdavimas bus jformintas priémimo-perdavimo aktais. Priémimo-
perdavimo akty kiekj ir periodiskuma Tiekéjas turi suderinti su PO Paslaugy teikimo grafike.

4.4.4. Defekty, atsiradusiy suteikus Paslaugas dél Tiekéjo kaltés, Salinimas turi biiti atliktas
nemokamai ir neturi daryti jtakos kitoms teikiamoms Paslaugoms (terminui, sgnaudoms ir kt.).

4.5. Garantiné priezitura, pastebéty klaidy ir neatitikimy Salinimas

4.5.1. Sukurtai / modifikuotai ANRIS P] teikiama garantiné prieziiira nuo sukurtos/modifikuotos
konkrec¢ios ANRIS P] perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos sutarties galiojimo laikotarpiu ir 12
(dvylika) ménesiy nuo paskutinio paslaugy perdavimo-priémimo akto pagal sutart] pasiraSymo dienos.
Tiekéjas privalo vykdyti garantinj viso sukurto ANRIS P] funkcionalumo aptarnavimg nuo jos
eksploatacijos pradzios iki garantinio laikotarpio pabaigos. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas turi
uztikrinti visy pastebéty trikumy tinkama pasalinima.

4.5.2. Garantinio laikotarpio metu elektronine forma turi buti vedamas pastebéty klaidy ir jy buseny
kaupimo Zurnalas, galimybe jj pildyti suteikiant jgaliotiems IRD darbuotojams.

4.5.3. Projekto vykdymo metu komunikacijai su PO Tiek¢jas turi turéti veikiancig Klienty
aptarnavimo tarnybg (angl. Service Desk), kuri tenkina $iuos reikalavimus:

4.5.3.1. Sutarties vykdymo metu visi incidentai dél modifikuotos P] registruojami Informaciniy
technologijy ir telekomunikacijy pagalbos tarnybos posisteméje https://ittpagalba.vrm.lt/MSM/ ir
perduodami Tiekéjui el. pastu spresti incidentus;

4.5.3.2. PO turés galimybe registruoti gedimy paraiSkas (24x7x365), o tarnyba seks paraiSky
vykdymo eigg ir informuos PO apie gedimy Salinimo rezultatus el. pastu ittpagalba@vrm.It el. laiSko
antrastéje (angl. Subject), nurodydama tg patj incidento numerj;

4.5.3.3.PO turés galimybe naudoti vieng bendrag Klienty aptarnavimo tarnybos telefono numeri,
kuriuo galima prisiskambinti i§ fiksuoto ir mobilaus rysio bet kuriuo paros metu, bet kurig savaités dieng.

4.5.4. Turi buti parengtos prieinamos ir IRD tinkamos informavimo apie ANRIS PJ] klaidas ir
netikslumus, jy registravimo ir taisymo veiksmy biiseng priemonés:

4.5.4.1. IRD ir Tiekéjo suderinti telefonai,

4.5.4.2. IRD ir Tieké&jo suderinti el. pasto adresai,

4.5.4.3. klaidy registravimo informaciné sistema.

4.5.5. Garantinio laikotarpio metu IRD nurodymu ar Tiekéjui savarankiskai aptikus ANRIS PI
trikumus, turi biiti atlickami Sie veiksmai:

4.5.5.1.klaidy ar netikslumy registravimas;

4.5.5.2.klaidy ar netikslumy taisymas, testavimas;

4.5.5.3.atnaujinimas, diegiant klaidy ir netikslumy pataisymus;

4.5.5.4.dokumentacijos tikslinimas.

4.5.6. Garantinés priezitros paslaugos IRD turi biiti teikiamos darbo dienomis oficialiai patvirtintu
darbo laiku.

4.5.7. Sukurtos ANRIS PJ klaidos ir (ar) trikdziai klasifikuojami:

4.5.7.1 kritiné klaida — kai nustatyti trikdziai ir (ar) problema, dél kuriy naudotojas negali vykdyti
numatyty biitiny funkcijy ir nezinomas joks kitas alternatyvus Sios funkcijos vykdymas;

4.5.7.2.svarbi klaida — kai nustatyti trikdziai ir (ar) problema, kurie kliudo vykdyti biitinas funkcijas,
taCiau yra zinomas alternatyvus funkcijos vykdymas;

4.5.7.3.kita klaida — kai nustatyti trikdZiai ir (ar) problema, kurie sukelia sunkumus naudojantis
sistema, bet nejtakoja ANRIS P] funkcijy veikimo ir nedaro jokio kito poveikio sistemai.

4.5.8. Tiekejas privalo pasalinti trikdzius ir (ar) klaidas tokiu grafiku:

4.5.8.1. kritinés klaidos atveju — ne véliau kaip per 4 valandas;

4.5.8.2. svarbios klaidos atveju — ne véliau kaip per 8 valandas;

4.5.8.3. kitos klaidos atveju — su PO suderintais terminais.
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4.5.9. Informacija (ataskaita) apie paSalintas ar pataisytas klaidas ir (ar) trikdzius turi buti
atnaujinama ir pateikiama ne reciau kaip kartg per ménes;.

4.5.10. Garantinés prieziiiros paslaugos turi apimti:

4.5.10.1. konsultavimo darbus — IRD darbuotojy konsultavimas darbo su ANRIS P] klausimais
telefonu ir (arba) el. pastu, dalyvavimas klaidy aptarimuose;

4.5.10.2. neatitikimy Salinimo ir klaidy taisymo paslaugas;

4.5.10.3. sugadinty duomeny atstatyma, kai gedimo priezastis yra Tiekéjo modernizuotos ANRIS
PI netinkamas veikimas.

4.6. Kibernetinio saugumo reikalavimai

4.6.1. Tiekéjas privalo atlikti Siuos veiksmus ir pranesti apie kibernetinj incidenty, jvykusj jo
tinkly ir informaciniy sistemy infrastrukttiroje, PO S§iais terminais ir nurodyti tokiag informacija:

4.6.1.1. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 valandas nuo suzinojimo apie didel} kibernetinj
incidentg momento — pateikti ankstyvaj]i perspéjima, kuriame pagal galimybes nurodoma, ar didelj
kibernetin] incidenta, kaip jtariama, sukélé neteiséti ar piktavaliski veiksmai ir ar jis galéty daryti
tarpvalstybinj poveikj;

4.6.1.2. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 72 valandas nuo suzinojimo apie kitg kibernetinj
incidentg momento — pateikti ankstyvajji persp¢jimg apie kita kibernetinj incidentg, kuriame pagal
galimybes nurodoma ar kibernetinj incidenta, kaip jtariama, sukélé neteiséti ar piktavaliski veiksmai ir ar
jis galéty daryti poveikj PO tinklams ir informacinéms sistemoms;

4.6.1.3. ne véliau kaip per vieng ménesj nuo 4.6.1.1 ar 4.6.1.2 papunkciuose nurodyto pranesimo
apie kibernetinj incidentg pateikimo dienos — pateikti galuting ataskaitg, kurioje pateikiama informacija,
nurodyta $i informacija pagal Kibernetinio saugumo jstatymo 18 straipsnio 4 dalies 4 punktg.

4.6.2. PO arba jos jgalioti paslaugy teikéjai turi teis¢ atlikti Tiekéjo atitikties Kibernetinio
saugumo reikalavimy apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo istatymo igyvendinimo*, (toliau —
Aprasas), reikalavimams auditg (jskaitant neplaninj), o ir Tiekéjas turi pareigg sudaryti sglygas tokiam
auditui atlikti sutarties vykdymo laikotarpiu ar jvykus dideliam incidentui.

4.6.3. Tieké&jas visg sutarties vykdymo laikotarpj privalo ne re¢iau kaip kartg per metus, jvykus
esminiams kibernetinio saugumo subjekto organizaciniams ar kitiems reikSmingiems pokyciams, taip pat
jvykus dideliam kibernetiniam incidentui atlikti savo valdomy tinkly ir informaciniy sistemy rizikos
vertinimg. Taip pat, reguliariai, ne reciau kaip kartg per metus, jvertinti savo atitiktj Kibernetinio saugumo
jstatymui, ApraSo ir Tiekéjo patvirtintiems kibernetinio saugumo politikos dokumentuose nustatytiems
reikalavimams. Tiekéjas jsipareigoja PO pareikalavus pateikti visg reikalingg informacija, dokumentus,
reikalingus jsitikinti, kad Tiekéjas atlieka rizikos ir atitikties vertinimus.

4.6.4. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti jo tinkly ir informacings sistemy spragy, kelianciy rizikag PO
tinklams ir informacinéms sistemoms, valdyma.

4.6.5. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jo patalpos, jranga, tinklai ir informaciniy sistemy
prieziura, informacijos perdavimas tinklais atitinka ApraSo reikalavimus.

4.6.6. Tiekéjui fiziné prieiga prie PO tinkly, kitos techninés infrastruktiros ir informaciniy
sistemy néra suteikiama. Tiekéjui suteikiama loginé prieiga per PO saugy VPN sprendimg prie kiirimo ar
testavimo aplinky. Atskiru PO sprendimu (pvz. sprendziant kritinius incidentus), laikina loginé prieiga gali
buti suteikta prie gamybiniy aplinky. Loginé prieiga suteikiama prie PO kontroliuojamo nuotolinio
darbalaukio serverio, kuriame visi Tiekéjo veiksmai yra fiksuojami.

4.7. Kiti reikalavimai

4.7.1. Realizuojant naujg ANRIS P] funkcionalumg ir funkcionalumo pakeitimus negali buti
sutrikdytas esamas ANRIS funkcionalumas, kuriam nevykdomi pakeitimai, ar PO informaciniy sistemy ar
registry veikimo stabilumas.

4.7.2. Naujo ANRIS P] funkcionalumo ir funkcionalumo pakeitimy realizavimas neturi
pareikalauti papildomos techninés ir licencijuojamos programinés jrangos arba papildomo finansavimo.
Naujas ANRIS funkcionalumas turi veikti IRD turimos programinés ir techninés jrangos aplinkoje.

4.7.3. ANRIS P] naujy funkcionalumy sukiirimas bei esamy funkcionalumy modifikavimas turi
uztikrinti duomeny nuosekluma (angl. consistency), nedalomuma (angl. atomicity), patvarumg (angl.
durability) bei atskirt] (angl. isolation).
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4.7.4. Naujai sukurti ANRIS funkcionalumai privalo:

4.7.4.1. nejtakoti jprastinio ANRIS naudotojy darbo (netrikdyti duomeny paieSkos, jvedimo,
koregavimo, dokumenty bei ataskaity generavimo);

4.7.4.2. nejtakoti ANRIS duomeny bazéje saugomy duomeny, ataskaity rezultaty, dokumenty
turinio teisingumo;

4.7.4.3. neperkrauti ANRIS aplikacijy, komponenty, duomeny baziy, aplikacijy serveriy;

4.7.4.4. apdoroti duomenis realiu laiku.

4.7.5. Turi biti atnaujinti (sukurti nauji) reikalingi klasifikatoriai:

4.7.5.1. atnaujintos (naujai sukurtos) visos klasifikatoriy reikSmés, savybés, rysiai;

4.7.5.2. Kklasifikatoriy reikSmeés turi biiti susietos su reikiamy iSoriniy sistemy (registry)
klasifikatoriais;

4.7.5.3. klasifikatoriy reikSmes turi biiti jkeltos | VRIP klasifikatoriy tvarkymo posistemes testavimo
bei gamybines aplinkas ir betarpiskai susietos su ANRIS testuojama (mokomaja) ir gamybine aplikacijos
versijomis. Visas klaidas, susijusias su neteisingu, klaidingu klasifikatoriy reikSmiy, savybiy atvaizdavimu
bei rysiais tarp jy, Tieké&jas turi iStaisyti savo 1éSomis.

4.7.6. Visi automatiniy procesy (padaryti ANRIS naudotojy) veiksmai turi biiti audituojami AUDIT
1.

4.7.7. Sékmingai iStestuoti reikalavimai turi biti jdiegti ne tik gamybinéje ANRIS aplinkoje, bet ir
mokomojoje ANRIS aplinkoje.

4.8. Atitikimas teisés akty reikalavimams

4.8.1. Paslaugos turi biiti teikiamos vadovaujantis galiojanciais ir aktualiais teisés aktais,
dokumentais, standartais ir rekomendacijomis. Tiekéjas, teikdamas Paslaugas pagal Sig techning
specifikacija, turi jvertinti visus teisés aktus, Paslaugy teikimo metu priimtus ir jsigaliojusius ar
jsigaliosiancius teisés aktus, susijusius su Paslaugy teikimu, jskaitant, bet neapsiribojant teisés aktais,
nurodytais Sioje techningje specifikacijoje:

4.8.1.1. 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas);

4.8.1.2. Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy kodeksu;

4.8.1.3. Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy registro jstatymu;

4.8.1.4. Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy iStekliy valdymo jstatymu;

4.8.1.5. Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu;

4.8.1.6. Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymu;

4.8.1.7.  Administraciniy nusizengimy registro informacinés sistemos nuostatais, patvirtintais
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2016 m. gruodzio 28 d. nutarimu Nr. 1278 ,,Dé¢l Administraciniy
nusizengimy registro informacinés sistemos nuostaty patvirtinimo*;

4.8.1.8.  Informacijos saugumo valdyma reglamentuojanciais teisés aktais ir standartais;

4.8.1.9.  vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais;

4.8.1.10. Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo metodika, patvirtinta
Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2014 m. vasario 25 d.
jsakymu Nr. T-29 ,,D¢l Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo metodikos patvirtinimo*;

4.8.1.11. Informaciniy sistemy steigimo, kirimo, atnaujinimo, pertvarkymo ir likvidavimo
tvarkos aprasu, patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2024 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 907 ,,Dél
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2024 m. geguzés 15 d. nutarimo Nr. 349 , D¢l Lietuvos Respublikos
valstybés informaciniy iStekliy valdymo jstatymo jgyvendinimo* pakeitimo®;

4.8.1.12. Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
informacijos saugos valdymo sistemos nuostatais, patvirtintais Informatikos ir rySiy departamento prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2019 m. balandzio 3 d. jsakymu Nr. 5V-35
,,Dél Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos informacijos
saugos valdymo sistemos organizavimo*;

4.8.1.13. Informaciniy sistemy, kuriomis tvarkoma informacija, susijusi su dokumenty valdymu,
steigimo, kiirimo, modernizavimo ir likvidavimo tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos vyriausiojo archyvaro
2013 m. birzelio 18 d. jsakymu Nr. V-45 ,Dél Informaciniy sistemy, kuriomis tvarkoma informacija,
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susijusi su dokumenty valdymu, steigimo, kiirimo, modernizavimo ir likvidavimo tvarkos apraso
patvirtinimo;

4.8.1.14. Nacionaliniu kibernetiniy incidenty valdymo planu, Kibernetinio saugumo subjekty
identifikavimo pagal specialivosius kriterijus metodika, Kibernetinio saugumo reikalavimy aprasu,
Vykdymo uztikrinimo priemoniy taikymo kibernetinio saugumo subjektams tvarkos apraSu, Saugiojo
valstybinio duomeny perdavimo tinklo naudotojy saraSu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2018 m. rugpjii¢io 13 d. nutarimu Nr. 818 ,,D¢él Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo
igyvendinimo*;

4.8.1.15.  Kibernetiniy incidenty valdymo Vidaus reikaly ministerijos valdomose ypatingos
svarbos informacinése infrastruktiirose planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
2017 m. rugs¢jo 20 d. jsakymu Nr. 1V-651 ,,Dél Kibernetiniy incidenty valdymo Vidaus reikaly
ministerijos valdomose ypatingos svarbos informacinése infrastruktiirose plano patvirtinimo*;

4.8.1.16. Kai kuriy Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos valdomy registry ir
valstybés informaciniy sistemy veiklos testinumo valdymo planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministro 2018 m. lapkricio 26 d. jsakymu Nr. 1V-871 ,,D¢l Kai kuriy Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos valdomy registry ir valstybés informaciniy sistemy saugaus elektroninés informacijos
tvarkymo taisykliy, naudotojy administravimo taisykliy ir veiklos testinumo valdymo plano patvirtinimo*;

4.8.1.17.  Administraciniy nusizengimy registro informacinés sistemos veikla
reglamentuojanciais teisés aktais;

4.8.1.18.  kitais Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, Lietuvos Respublikos ir
tarptautiniais standartais, reglamentuojanciais informacijos sauga, kibernetinj sauguma, asmens duomeny

apsauga.
V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Pagrindin¢ reikalavimy tenkinimo nuostata: naujai realizuoti (modifikuoti) ANRIS P]
funkcionalumai, sauga, greitaveika, patogumas turi biiti ne prastesni nei dabartiniai.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Informatikos ir rySiy departamentas UAB ,,INSOFT*
prie Lietuvos Respublikos vidaus

reikaly ministerijos

Direktore Direktorius

Viktorija Rikstelé Mindaugas Mikulénas
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ISTEKLIY) AGENTURA > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) > PASIOLYMO FORMA (PF)

ADMINISTRACINIY NUSIZENGIMY REGISTRO INFORMACINES SISTEMOS PROGRAMINES JRANGOS
MODIFIKAVIMO IR PRIEZIDROS PASLAUGY) PIRKIMAS (PPR-764)

IStekliy agentlrai prie Lietuvos Respublikos

vidaus reikaly ministerijos
Teikiama CVP IS priemonémis

2025-11-16 Nr. INS25-5D194

(Data, Nr.)
Vilnius
(Vieta)
1 lentelé. Tiekéjo rekvizitai:
Tiekéjo pavadinimas ir kodas UAB,,Insoft”, 302294870
Tiekéjo adresas J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT100004466518

Bankas ir sgskaitos numeris

AB SEB bankas LT48 7044 0600 0665 789

Telefono Nr., internetinis puslapis, el.
pastas

+370 52 100 660, www.insoft.It, info@insoft.It

Asmens, pateikusio pasidlyma CVP IS

priemonémis, vardas, pavarde, | Justina Valiuskiené, viesojo sektoriaus pardavimy vadové, +37068411809
pareigos!
2 lentelé. Su pasidlymu pateikiami dokumentai:
Ar dokumente yra Je.lgu talp, .kOklu
Eil. Nr. | Pateikto dokumento pavadinimas konfidenciali* pagrindu atitinkamas La.'i’.”
TR doku.ment'as yra skaicius
konfidencialus?
1. Si pasitlymo forma Ne - 15
) 7 A PD Tiekéjo Taip Asmens duomenys 1
) deklaracija_tarptautiniam pirkimui
3. 8 |A PD ATITIKTIES DEKLARACIJA Ne - 1
4 9 IA PD Deklaracija dél ES Ne - 1
' 2022 576
EBVPD Taip Asmens duomenys 15
6 Jgaliojimas Nr.INS25-1G001 Taip Asmens duomenys 1
' J.Valiuskienei
7 IRD_ sutarties Nr_15R-210 Taip Asmens duomenys, 1
’ atsiliepimas_ANR komerciné paslaptis
3 IRD_sutarties Nr. 15R-575 Taip Asmens duomenys, 1
’ atsiliepimas_ANR_PADIS komerciné paslaptis
9 IRD_sutarties Nr.15R-40 Taip Asmens duomenys, 1
' atsiliepimas_ANR komerciné paslaptis
10 IRD_sutarties Nr.15R-142 Taip Asmens duomenys, 1
' atsiliepimas_ANR komerciné paslaptis
11 IRD_Sutarties Nr.15R-189 Taip Asmens duomenys, 1
' atsiliepimas_NSIS komerciné paslaptis
1 LNB_sutarties Nr. TR-316 Taip Asmens duomenys, 2
’ atsiliepimas_LIBIS_METIS komerciné paslaptis
13 PD_sutarties Nr.5-ST2-425 Taip Asmens duomenys, 1
’ atsiliepimas_POLIS komerciné paslaptis
14 VMI_sutarties Nr. (1.10-04-2 E) 22- Taip Asmens duomenys, 2
) 34 atsiliepimas_eKvitas komerciné paslaptis
1 Jeigu pasiilyma pasiraso ne tiekéjo vadi , pasitilyme pateiki igalioji iné kopija.
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VMI_sutarties Nr.(1.10-04-2 E)22- Taip Asmens duomenys, 2
15. L . - .
160 atsiliepimas_iEKA komerciné paslaptis
16 VTEK sutarties Nr. MS-25-(6.10) Taip Asmens duomenys, 1
) atsiliepimas_PINREG TESS komerciné paslaptis

* Informacija, nurodyta VP| 20 straipsnio 2 dalies 1, 2, 3, 4 punktuose negali biti nurodoma ir nebus laikoma konfidencialia. Tiekéjas gali nurodyti, kuri
informacijos dalis pasitlyme yra konfidenciali. Tiekéjo su pasitlymu teikiamy dokumenty informacijos konfidencialumas gali bati nustatomas tik pagrjstais
atvejais. Jeigu kils abejoniy dél tiekéjo pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, Komisija pradys tiekéja per nurodytg terming, kuris negali bati
trumpesnis kaip 3 darbo dienos, pagrjsti jos konfidencialuma. Jei tokia informacija pasiGlyme nebus nurodyta, Komisija laikys, kad bet kuri pasitlyme
pateikta informacija néra konfidenciali, i§skyrus informacija, kurig atskleidus bty paZeisti Tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas
sutartis.

3 lentelé. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais. Vykdant pirkimo sutartj bus pasitelkiami Sie tkio subjektai (Dé/ kiekvieno is dkio subjekty,
kuriy pajéegumais remiamasi, tiekéjas turi pateikti atskirg, ty dkio subjekty tinkamai uZpildytq ir pasirasytq EBVPD formgq su informacija, kurios
reikalaujama).

Ukio subjekto (-y), Ukio subjektas Pirkimo sutarties dalis,
kvazisubtiekéjo?, tre¢iojo pasitelkiamas, siekiant kuriai vykdyti L
3 i - I o L Koks  pateikiamas
. asmens?, kuriy atitikti kvalifikacijos pasitelkiamas tkio . e LI
Eil. Nr. . . . . . . e ) jrodymas dél istekliy
pajégumais remiamasi, reikalavima(Tiekéjas subjektas, rieinamumo®
pavadinimas nurodo reikalavimo Nr. EUR arba proc. P
(-ai) pagal SS)
1.
2.

4 |lentelé. Informacija apie subtiekéjus (jeigu Zinoma):

Subtiekeéjo (-y)®, kurio (-iy) pajégumais
Eil. Nr tiekéjas nesiremia, pavadinimas Nurodoma, kokius sutartinius Apimtis EUR arba
T (-ai), kontaktiniai duomenys ir jy jsipareigojimus vykdys proc.
atstovai
5. lentelé. Tiekéjo techninis pasillymas:
Vertinimo kriterijaus pavadinimas | Tiekéjo pasitlymas ar nuoroda j pasillymag

Kriterijus (T) — Atsakingy asmeny kompetencija

Parametras P1 Tiekéjo siilomo specialisto Programuotojo| [Tiekéjas uZpildo 6 lentele ,Tiekéjo sidlomy
darbo patirtis specialisty patirtis“]
Parametras P2 Tiekéjo sidlomo specialisto Sistemy| [Tiekéjas uZpildo 6 lentele ,Tiekéjo siilomy
integravimo eksperto darbo patirtis specialisty patirtis“]
6. lentelé. Tiekéjo siGlomy specialisty patirtis (gali bati pateikiama atskirame priede):
Teikéjo sitlomy specialisty patirtis
Sidlomo Atsakingo .
specialisto s ecialifto ACAECET
B . Trumpas P L dokumento,
pozicija, . . ) darbo patirties AT
) Tiksli sutarties/projekto . .| patvirtinancio
vardas ir . ) . . N sutarties/proj )
. UZsakovas, jo sutarties/proj aprasymas, tinkama
pavarde e : . . L .. |ektovykdyme . .
Eil| (nurodyti kontaktiniai Sutarties/proj| ekto (ar jos patvirtinantis atitiktj - sutarties/projek
i ) y . duomenys ekto dalies) nustatytam reikalavimui / y < to jvykdyma ir
Nr [pagrindinj o . . . funkcijy) o
pateiktai pavadinimas, |vykdymo data |(privalomai nurodomas| . vendinant specialisto
L informacijai data ir Nr. (pradzia- informacinés 18y ) i darbo patirtj,
didZiausig g : . ) . ) sutartj/projekt .
. patikrinti pabaiga mén. [sistemos ir / ar registro . patvirtinto
patirt ) S 3 aprasymas, ;
I tikslumu) pavadinimas) ) uzsakovo, —
turintj nurodant kaip -
o L pavadinimas,
specialistg joindélis .
. datair Nr.
(vieng (vykdytos
2 Taikoma, jei kvalifikacijai jrodyti tiekéj itelkia K isubtiekéjus, kurie pasililymo pateikimo metu néra tiekéjo darbuotojai, taciau jie bus jdarbinti laiméjimo ir Sutarties sudarymo atveju.

3 Taikoma, jeigu kvalifikacijai atitikti tiekéjas naudosis Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikos 8.3 punkte nurodyty tregiyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais

neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo, priemonémis.

4 Tiekéjas turi pateikti jrodyma (nurodyta BS 7.2 punkte), kuriame nurodoma, kuo ir kokia dalimi bus remiamasi kity tkio subjekty pajégumais ir patvirtinantj, kad tiekéjas jy pajégumais,
priemonémis galés naudotis visa sutarties vykdymo laikotarpj.

5 cubtiekai -

tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo, todél bet kokiu atveju tiekéjas pilnai prisiima atsakomybe uZ subtiekéjy veikla vykdant sutartj
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asmenj)
atitinkam
ai
parametr
ui P1, P2)

funkcijos)
sutartyje/
projekte
atitinka
keliamus
reikalavimus

1. P1
Ekspertas
Nr. 4 -
Programuot
ojas
Ugnius
Petrokas

Informatikos ir rysiy
departamentas prie
Lietuvos Respublikos

vidaus reikaly
ministerijos, Sventaragio|
g. 2, 01510 Vilnius

Informacijos apdorojimo
ir statistikos skyriaus
vedéja Neringa
Rukséniené,
tel. Nr. (8 5) 271 8649,
el. p.
neringa.rukseniene@vr
m.It

Procesy
automatizavimo
Administraciniy

nusizengimy
registre
programines
jrangos (P))
taisymas,
pakeitimas ir
patobulinimas,
Registro P)
atliktiems
pakeitimams
garantinés
priezilros
paslaugos

Sutarties Nr.
15R-210

Sutarties data —
2024-04-30

2024-04-30

2024-11-08

Projekto metu buvo sukurtas
Administraciniy nusizengimy
registro (ANR) automatinio
apdorojimo ir robotizavimo
procesai. Sukurtas ANR teisés
pazeidimy fiksavimo bei
tyrimo modulis pasitelkiant
automatizavimo ir
robotizavimo sprendimus,
duomeny mainy integracijos
su pradinius pazeidimy
duomenis fiksuojanciomis
valstybés informacinémis
sistemomis (registrais) bei
automatizuota ir robotizuota
teisés pazeidimy tyrimo
veiksmy dalis. Sukurti nauji
ANR automatinio apdorojimo
ir robotizavimo procesai tam,
kad efektyviai, mazinant
Zmogiskajj jsikisSima arba be
Zmogiskyjy resursy (ir be
jokio Zmogiskojo kontakto)
bty automatizuotos
pasikartojancios rutininés
pazeidimy registravimo
veiklos bei apdorojami jy
duomenys, surasomi
administracinio nusizengimo
protokolai su administraciniu
nurodymu ar be
administracinio nurodymo.
Projekto metu buvo atlikta
funkcionalumo analizé ir
projektavimas, parengta
analizé ir projektavimo
dokumentacija, modifikuota
(sukurta), iStestuota ir jdiegta
registro programiné jranga,
atnaujinta esama ir sukurta
nauja registro dokumentacija,
suteikta registro programinés
jrangos pakeitimams
garantiné priezira.
Registras modernizuotas
naudojant JAVA technologija.
ANR yra integruota su
Gyventojy registru (GR),
Juridiniy asmeny registru
(JAR), Juridiniy asmeny
dalyviy informaciné sitema
(JADIS), Itariamuyjy
kaltinamyjy nuteistyjy
registru (IKNR), Lietuvos
teismy informaciné sistema
(LITEKO), Keliy transporto
priemoniy registru (KTPR) ir
kt.

Rolé projekte:
Progamuotojas
Vykdytos veiklos:
Registro
programavimas
naudojant JAVA
programavimo
kalba.

IRD_ sutarties
Nr_15R-210
atsiliepimas_ANR

Valstybiné mokesciy
inspekcija prie Lietuvos
Respublikos finansy
ministerijos, Vasario 16 -
sios g. 14, 01107 Vilnius

Projekty valdymo

skyriaus Vyriausiasis

Elektroniniy kasos
aparaty
posistemio (i.EKA)
e.Paslaugos
»,Kasos aparaty ir
kity pardavimo
tasky nuotolinis

2021-11-15

2023-11-19

Projekto metu buvo kuriama
e. Paslauga ,Kasos aparaty ir
kity pardavimo tasky
nuotolinis registravimas ir
bkliy keitimas” su naudotojo
s3saja (angl. graphic interface;

graphical user interface

(toliau - GUI)) ir Aplikacijy

Rolé projekte:
Informacinés
sistemos
programuotojas.
Vykdytos veiklos:
Vykdytos veiklos:
Informacineés
sistemos

VMI_sutarties
Nr.(1.10-04-2 E)22-
160
atsiliepimas_iEKA
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projekty vadovas registravimas ir programavimo sasaja (angl. | programavimas
Zilvinas Germanavicius, | bakliy keitimas Application Programming | naudojant JAVA
tel. Nr. +37061432782, Interface, toliau - API) bei su | programavimo
el.p.: Sutarties Nr. Sertifikaty tvirtinimo ir kalba.
zilvinas.germanavicius@| (1.10-04-2 E) 22- duomeny tvarkymo
vmi.lt 160 sprendiniu, skirtu
registruotiny objekty
Sutarties data — duomeny (pvz. Atsiskaitymo
2021-11-15 priemoné ir jos buklé,

nurodanti, kad priemoné
naudojama/saugojama/isregis
truota, unikalus
identifikatorius, Sertifikaty
duomenys) saugojimui,
automatiniam
sinchronizavimui tarp i.EKA
komponenty ir duomeny
nepakeic¢iamumo uztikrinimui
bei tvarkymui. Sertifikato
tvirtinimas ir jy duomeny
tvarkymas apima sprendimus,
skirtus Saugos modulyje,
X.509 standartu sugeneruoto
Sertifikato UZklausos (angl.—
Certification request) gavimo,
tvirtinimo ir Atsiskaitymo
priemonés privataus rakto
aktyvavimo bei vieSojo rakto
iSsaugojimo i.EKA procesus.
Naudotos technologijos:
Spring Framework (Java), ZK
(Java), Bootstrap (HTML, CSS,
Less, Sass, JavaScript),
Hibernate (Java, JVM), Apache|
JUnit (Java), Apache Maven
(Java), Apache JAXB, Apache
CXF, Boxfuse Flyway, Bouncy
Castle Crypto API.
i.EKA sukurta naudojant SOA
architektarg ir mikroservisy
(angl. Microservices) principus
bei naudojant 3 sluoksniy
architektarg, isskiriant
naudotojo s3saja, veiklos
logikg bei duomenis.
Naudojantis i.EKA pateiktomis
vieSomis elektroninémis
Ziniatinklio paslaugomis
sukurtomis paremta atvirais
duomeny apsikeitimo
standartais (SOAP, WSDL,
XML) yra suintegruoti visi
Lietuvos verslo naudojami
elektroniniai kasos aparatai.
Taip pat yra sukurtos
integracinés sgsajos skirtos
elektroninius kasos aparatus
aptarnaujanc¢ioms jmonéms ir
jy sistemoms.

Vyriausioji tarnybinés | Privaciy interesy 2021-09-10 Projekto metu buvo Rolé projekte: | VTEK_sutarties Nr.
etikos komisija, Vilniaus | registro (PINREG) - modernizuotas PINREG Programuotojas. MS-25-(6.10)
g. 27, Vilnius modernizavimo ir 2022-06-10 registras bei sukurtas ir Vykdytos veiklos: [atsiliepimas_PINREG
palaikymo jdiegtas Tarnybinés etikos Registro TESS
Evelina Matulaitiene, paslaugos standarty sistemos (TESS) programavimas
tel. Nr. +370 686 12034, modulis. Parengta naudojant JAVA
el. p. evelina@vtek.It Sutarties Nr. modernizuoto PINREG programavimo
MS-25-(6.10) techniné dokumentacija. kalba.
Suteiktos PINREG palaikymo
Sutarties data — paslaugos. Suteikta PINREG
2021-09-10 modernizuotos dalies

garantiné priezilra.
Modernizuotas PINREG
registras turi integracijas su
iSorinémis informacinémis
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sistemomis ir registrais,
tokiais kaip: Juridiniy asmeny
registras (JAR),
Gyventojy registras (GR),
Nekilnojamo turto registras
(NTR), Valstybés tarnautojy
registras (VATAR), Juridiniy
asmeny dalyviy registras
(JADIS), Keliy transporto
priemoniy registras (KTPR),
Sveikatos priezidros ir
farmacijos specialisty
praktikos licencijy registras
(LICREG), Valstybinio
socialinio draudimo fondo
valdybos prie Socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos
informaciné Sistema (SODRA
IS) ir kt.
Naudotos technologijos:
PostgreSQL, Java, Spring,
Hibernate, Angular, JSON,
XML, SOAP, WSDL, REST,
ElasticSearch, Web Services.
Sistema buvo suprojektuota ir
realizuota taikant
daugiapakopés (angl. Multi-
tier, N-tier) architektdros
principus. PINREG registras
sukurtas naudojant SOA
architektlrag bei naudojant 3
sluoksniy architektdra,
iSskiriant naudotojo s3saja,
veiklos logika bei duomenis.

Valstybiné mokesciy
inspekcija prie Lietuvos
Respublikos finansy
ministerijos, Vasario 16
sios g. 14, 01107 Vilnius

Zilvinas Germanavicius
Projekty valdymo
skyriaus
Vyriausiasis projekty
vadovas
Tel.: +37061432782
El.p.:
zilvinas.germanavicius@
vmi.lt

e Kvito (patvirtintol
duomeny rinkinio)
iSraSymo ir gavimo|
funkcijy i.APS
posistemyje
kdrimo ir diegimo
paslaugos
Sutarties Nr.

(1.10-04-2 E) 22-
34

Sutarties data —
2024-03-22

2024-03-22

2025-03-20

Projekto metu buvo
vykdomos e.Kvito (patvirtinto
duomeny rinkinio) iSrasymo ir

gavimo funkcijy i.APS
posistemyje kdrimo ir diegimo
paslaugos: - i.APS
modernizuotas sukuriant ir
jdiegiant naujus i.APS
komponentus, kurie skirti
i.APS naudotojams israsyti
e.Kvitus, juos gauti bei iSsiysti;
- konsultavimo ir papildomos
i.APS programinés jrangos
modernizavimo paslaugos; -
informacijos saugumo rizikos
analizé ir jos rezultaty
ataskaita; - apkrovos ir
greitaveikos testavimas ir jo
rezultaty ataskaita; -
atsparumo jsilauzimams
testavimas ir jo rezultaty
ataskaita; - funkcionalumy
kokybés garantija.
Naudotos integracijos: Java,
JPA (Hibernate), Oracle, SQL,
PL/SQL, Spring Framework,
Spring Integration, Spring
Security, ZK, CXF, JUnit,
HTML, CSS, JavaScript, Oracle
SQL Developer,
SOAP,WSDL,XML, SVN,
Maven, Tomcat, Jenkins, JIRA.
Projekto metu sukurta
Ziniatinklio paslauga paremta
atvirais duomeny apsikeitimo
standartais (SOAP, WSDL,
XML), skirta integruoti
Lietuvos smulkaus verslo
valdomas informacines

sistemas siekiant perduoti

Rolé projekte:
Informacinés
sistemos

programuotojas.
Vykdytos veiklos:

Informacinés
sistemos
programavimas
naudojant JAVA
programavimo
kalba.

VMI_sutarties Nr.
(1.10-04-2 E) 22-34
atsiliepimas_eKvitas
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e.Kvitas tipo duomeny
rinkmenas.

Lietuvos nacionaliné
Martyno Mazvydo
biblioteka,
Gedimino per. 51, LT-
01109, Vilnius
Aidas Sinkevicius,
tel. Nr. +370 5 239 8504

LIBIS
modernizavimo ir
www.biblioteka.lt
portalo vystymo

paslaugos

Sutarties Nr.
TR-316

Sutarties data —
2019-10-03

2019-10-03

2021-06-30

Projekto metu vykdytas LIBIS
modernizavimas, perkeliant
LIBIS biblioteky teikiamas el.
paslaugas j centralizuotai
valdoma debesy
Pirkimo salygy 2 priedas
,Pasitlymo forma“
kompiuterijos infrastruktdrg
bei vystant iBiblioteka.lt
portalg, sukuriant naujas ir
modernizuojant esamas el.
paslaugas. Sistema
eksploatuojamos su realiais
duomenimis
(https://ibiblioteka.lt/metis/).
LIBIS ir iBiblioteka.lt portalo
diegimo darbai baigti, sistema
priduota ‘gamybinei
eksploatacijai.
Sukurtos 22 nenutrikstamai
(veikiancios 24 valandas per
parg kiekvieng dieng)
teikiamos elektroninés
paslaugos paslaugy gavéjams
ir autentifikuotiems
naudotojams:
https://ibiblioteka.lt/metis/e-
service-orders/readers/new

https://ibiblioteka.lt/metis/e-
service-
orders/publishers/new

https://ibiblioteka.lt/metis/e-
service-
orders/organizations/new

Naudotos technologijos:
PostgreSQL, Java, Spring,
Hibernate, Angular, JSON,
XML, Soap,WSDL, REST,
ElasticSearch, Web Services.
Informaciné sistema
modernizuota naudojant SOA
architektlra (angl. Service
Oriented Architecture).
Sistema buvo suprojektuota ir
realizuota taikant
daugiapakopés (angl. Multi-
tier, N-tier) architektdros
principus.
Valstybés informaciniy istekliy
sgveikumo platforma (VIISP),
Virtuali elektroninio paveldo
sistema (VEPS), eLABa -
Lietuvos virtualia biblioteka,
Vartotojy registracijos ir
statistikos sistema (VRSS),
Facebook, Google, savitarnos
jrenginiy integravimas j LIBIS
naudojant API Ziniatinklio
paslaugas ir kt.

Rolé projekte:
Informacinés
sistemos
programuotojas.
Vykdytos veiklos:
Informacinés
sistemos
programavimas
naudojant JAVA
programavimo
kalba.

LNB_sutarties Nr.
TR-316
atsiliepimas_LIBIS_
METIS

2. P2
Ekspertas
Nr.3 -
Sistemy
integravimo
ekspertas
Edvinas
Sabaliauskas

Informatikos ir rysiy
departamentas prie
Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly
ministerijos, Sventaragio|
g. 2, LT- 01510 Vilnius
Informacijos apdorojimo
ir statistikos skyriaus
vedéja Neringa

Rukséniené,

Administraciniy
nusizengimy
registro (ANR)
programines
jrangos
modifikavimo
paslaugos

Sutarties Nr.
15R—-40

2023-02-08

2024-06-19

Projekto aprasymas: Projekto
metu atlikta funkcionalumo
analizé ir projektavimas,
parengta analizés ir
projektavimo dokumentacija.
Patobulintas ANR automatinio|
proceso metu naudojamas
dokumenty issiuntimo
funkcionalumas. Sukurtas

naujas funkcionalumas, kad

Rolé projekte:
Sistemy
integravimo
ekspertas.
Vykdytos veiklos:
Informaciniy
sistemy, registry
integracijy
projektavimas,
programavimas ir

IRD_sutarties
Nr.15R-40
atsiliepimas_ANR



https://ibiblioteka.lt/metis/e-service-orders/readers/new
https://ibiblioteka.lt/metis/e-service-orders/readers/new
https://ibiblioteka.lt/metis/e-service-orders/publishers/new
https://ibiblioteka.lt/metis/e-service-orders/publishers/new
https://ibiblioteka.lt/metis/e-service-orders/publishers/new
https://ibiblioteka.lt/metis/e-service-orders/organizations/new
https://ibiblioteka.lt/metis/e-service-orders/organizations/new
https://ibiblioteka.lt/metis/e-service-orders/organizations/new

ISTEKLIY AGENTURA > PIRKIMO DOKUMENTAI (PD) > PASIULYMO FORMA (PF)

tel. Nr. +370 5 271

8649, el. p.
neringa.rukseniene@vr
m.lt

Sutarties data —
2023-01-27

kai i$ PFS gaunami duomenys
(transporto priemonés
duomenys) vartotojo negali
bati koreguojami, sukurta
galimybé, leidZianti naujame
langelyje jvesti kit (teisinga)
valstybinj numerj ir gauti
naujus transporto priemoneés
duomenis ir juos apdoroti,
pazymint gautus i$ PFS
duomenis kaip klaidingai
atpaZintus. Patobulintas ANR
PFS paieskos kriterijus.
Patobulintas ANR automatinis
procesas, nusizengimy
registravimas neautomatiniu
bldu, ANR funkcionalumas
,Registruoti kitg AN“, ANR
automatinj procesa, kai
transporto priemonés
iSregistravimo data yra
ankstesné negu pazeidimo
data. Papildytas
funkcionalumas, kai
atvaizduojama informacija
apie nepriimtus nutarimus
VGMS ir DPKS. Modifikuota
esama Registro P),
modifikuota (sukurta) P}
idiegta j IRD testine aplinka,
modifikuota (sukurta) ir
iStestuotg P] jdiegta j IRD
darbine aplinkg. Atnaujinant
esama ir sukurta nauja
Registro dokumentacija.
Suteikta Registro P}
pakeitimams garantija.
Naudotos technologijos: Java,
Spring, Hibernate, JSON,
XML/XSD (SOAP), REST API,
Web Services, SOA
architektdra (angl. Service
Oriented Architecture).
Paslaugy suteikimo metu
buvo naudojamos
integracinés (duomeny
mainy) platformos
WebMethods.

ANR turi integracijas su
informacinémis sistemomis ir
registrais tokiais kaip:
Gyventojy registras (GR),
Juridiniy asmeny registras
(JAR), Juridiniy asmeny
dalyviy informaciné sitema
(JADIS), Itariamuyjy
kaltinamyjy nuteistyjy
registras (IKNR), Lietuvos
teismy informaciné sistema
(LITEKO), Keliy transporto
priemoniy registras (KTPR) ir
kt.
Modifikuojant ANR registra
buvo naudojami jvairis (
XML/XSD (SOAP), REST API)
techniniai sprendiniai,
uztikrinantys duomeny
teikima, gavima ir mainus tarp|
skirtingy informaciniy
sistemy/registry.

diegimas
igyvendinant
jvairaus tipo
integracijas tarp
vidiniy ir iSoriniy
sistemy.

Informatikos ir rysiy

departamentas prie

Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly

Administraciniy
nusizengimy
registro (ANR)

poveikio

2022-04-08

2023-04-12

Projekto metu buvo pilna
apimtimi modernizuotas,
jdiegtas ir istestuotas

Rolé projekte:
Integraciniy sasajyl
specialistas.

Administraciniy nusizengimy

IRD_sutarties
Nr.15R-142
atsiliepimas_ANR
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ministerijos, Sventaragio|
g. 2, LT- 01510 Vilnius

Informacijos apdorojimo
ir statistikos skyriaus
vedéja Neringa
Rukséniene,
tel. Nr. +370 5 271
8649, el. p.
neringa.rukseniene@vr
m.It

priemoniy
taikymo Gkio
subjektams
funkcionalumo
sukdrimo
paslaugos

Sutarties Nr.
15R-142

Sutarties data -
2022-04-08

registras (ANR). Projekto
vykdymo metu buvo atlikta
detali poreikiy ir galimybiy
analizé. Sumodeliuotas ir
suprojektuotas
modernizuojamas ir naujai
kuriamas ANR
funkcionalumas. Parengta ir
suderinta visa numatyta ANR
modernizavimo
dokumentacija. Realizuoti ir
idiegti ANR funkcionalumai
pagal technine specifikacijg.
Ivykdytas sukurty ir
modernizuoty ANR
funkcionalumy testavimas ir
bandomoji eksploatacija.
Suteiktos garantinés
priezidros paslaugos.
Naudotos technologijos: Java,
Spring, Hibernate, JSON,
XML/XSD (SOAP), REST API,
Web Services, SOA
architektdra (angl. Service
Oriented Architecture).
Kuriant ANR poveikio
priemoniy taikymo tkio
subjektams funkcionalumus
buvo naudojamos
integracinés (duomeny
mainy) platformos
WebMethods.
Modernizuojant ANR registrg
buvo naudojami jvairds (
XML/XSD (SOAP) REST API)
techniniai sprendiniai,
uztikrinantys duomeny
teikima, gavima ir mainus tarp,
skirtingy informaciniy
sistemy/registry.

ANR turi integracijas su
informacinémis sitemomis ir
registrais tokiais kaip:
Gyventojy registras (GR),
Juridiniy asmeny registras
(JAR), Juridiniy asmeny
dalyviy informaciné sitema
(JADIS), Itariamuyjy
kaltinamyjy nuteistyjy
registras (IKNR), Lietuvos
teismy informaciné sistema
(LITEKO), Keliy transporto
priemoniy registras (KTPR) ir
kt.

Vykdytos veiklos:
Informaciniy
sistemuy, registry
integracijy
projektavimas,
programavimas ir
diegimas
igyvendinant
jvairaus tipo
integracijas tarp
vidiniy ir isoriniy
sistemy.

Informatikos ir rysiy
departamentas prie
Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly
ministerijos, §ventaragio
g. 2, LT- 01510 Vilnius

Projekty valdymo

skyriaus projekty

administratorius
Algirdas Sakalis, tel. Nr.
+3705271 7193, el. p.
algirdas.sakalys@vrm.lt.

Nacionalinés
antrosios kartos
Sengeno
informacinés
sistemos (N.SIS 1)
plétojimo ir
susijusiy registry,
informaciniy
sistemy
modernizavimo
paslaugos

Sutarties Nr.
15R-189

Sutarties data —
2021-08-12

2021-08-12

2023-04-07

Atnaujinta N.SIS Il
programine jranga, susije
registrai ir informacinés
sistemos pagal nauja SIS
RECAST ICD ir DTS
dokumentacija. Atnaujinti
N.SIS Il klasifikatoriai ir jy
naudojimo logika pagal ICD
prieda ,,Code tables”.
Atlikti N.SIS Il testavimai pagal
Europos dideliy IT sistemy
valdymo agentlros eu-LISA
nustatytus bandymy planus
bei jdiegta atnaujinta N.SIS ||
ir susijusiy registry,
informaciniy sistemy
programiné jrangg ir sujungti
su atnaujinta antrosios kartos

centrine sistema SIS II.

Rolé projekte:
Informaciniy
sistemy
integravimo
specialistas.
Vykdytos veiklos:
Informaciniy
sistemy, registry
integracijy
projektavimas,
programavimas ir
diegimas
igyvendinant
jvairaus tipo
integracijas tarp
vidiniy ir iSoriniy
sistemy.

IRD_Sutarties
Nr.15R-189
atsiliepimas_NSIS
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Naudotos technologijos: Java,
Oracle, Oracle ADF, Spring
framework, Hibernate, IMS,
XML/XSD (SOAP), Web
Services.
Modernizuojant N.SIS buvo
naudojamos integracinés
(duomeny mainy) platformos
WebMethods.
Modernizuojant N.SIS buvo
naudojami jvairds ( XML/XSD
(SOAP)) techniniai sprendiniai,
uztikrinantys duomeny
teikima, gavima ir mainus tarp
skirtingy informaciniy
sistemy/registry.
Informaciné sistema turi
integracijas su informacinémis|
sistemomis ir registrais tokiais
kaip: Gyventojy registras (GR),

Juridiniy asmeny registras
(JAR), leskomy transporto
priemoniy registras (ITPR),
leSkomy ir rasty numeruoty
bei individualius poZzymius
turinciy daikty ir dokumenty
registras (INDR), Policijos
registruojamy jvykiy registras
(PRJR), Prevenciniy poveikio
priemoniy taikymo registras
(PPPTR), leskomy ginkly
registras (IGR), leskomy

neZinomy bejégiy asmeny
Zinybinis registras (IAZR),
UZsienieciy registras (UR) ir
kt.

asmeny, neatpazinty lavony ir|

ieva.songailaite@policij
alt.

Sutarties Nr.
5-ST2-425

Sutarties data —
2019-10-31

administratoriy apmokymai,
POLIS pritaikymas naujesnémes|
narsykliy versijoms, POLIS
perkélimas j kitg technine ar
sistemine jranga, POLIS
programinio kodo
optimizavimas.
Naudotos technologijos: Java,
Spring, Hibernate, JSON,
XML/XSD (SOAP), REST API,
Web Services, SOA
architektlra (angl. Service
Oriented Architecture), ZK.
Projekto metu buvo
naudojamos integracinés
(duomeny mainy) platformos
WebMethods
Infromacinés sistemos
sgveikauja su informacinémis
sistemomis ir registrais,
tokiais kaip: Gyventojy
registras (GR), Juridiniy
asmeny registras (JAR), Keliy
transporto registras (KTPR),
Policijos licencijuojamos
veiklos informaciné sistema

(PLVIS), Nacionaliné Sengeno

programavimas ir
diegimas
jgyvendinant
jvairaus tipo
integracijas tarp
vidiniy ir iSoriniy
sistemuy.

Policijos departamentas Policijos 2019-10-31 Projekto metu buvo suteiktos| Rolé projekte: | PD_sutarties Nr.5-
prie Lietuvos elektroniniy - POLIS vystymo paslaugos: |Integraciniy sasajy| ST2-425
Respublikos vidaus  |paslaugy sistemos| 2022-10-31 POLIS funkcionalumo specialistas, atsiliepimas_POLIS
reikaly ministerijos, | (PEPS) / Policijos vystymas pagal pasikeitusius | programuotojas.
Saltoniskiy g. 19, LT- registry ir teisés aktus, projektavimas, | Vykdytos veiklos:
08105 Vilnius informaciniy programavimas, testavimas, Informaciniy
sistemy (POLIS) jdiegimas ir dokumentacijos | sistemy, registry
leva Songailaite, tel. Nr. tobulinimo parengimas. integracijy
+370 700 57991, el. p. paslaugos POLIS naudotojy ir projektavimas,
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informaciné sistema (NSISII) ir
k.t.

Tobulinant informacine
sistema buvo naudojami
jvairs ( XML/XSD (SOAP),
REST API) techniniai
sprendiniai, uztikrinantys
duomeny teikima, gavima ir
mainus tarp skirtingy
informaciniy sistemuy/registry.

Informatikos ir rysiy
departamentas prie
Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly
ministerijos, Sventaragio|
g. 2, 01510 Vilnius
Apdorojimo ir
statistikos skyriaus
Vyriausias specialistas
Pavel Korotkich,
tel. Nr.
+370(5) 271 7233,
el. p.
pavel.korotkich@vrm.lt.

Administraciniy
nusizengimy
registro
integracines
$35ajos su Paimty
daikty apskaitos
informacine
sistema sukdrimo
paslaugos

Sutarties Nr.
15R-575

Sutarties data —
2023-10-13

2023-10-13

2024-03-29

Projekto metu buvo atlikta
detalizuota analize,
detalizuoti reikalavimai ANR
funkcionalumui ir
integracinéms sgsajoms.
|diegti ANR nauji
funkcionalumai ir integracinés
s3sajos testinéje bei darbinéje
aplinkoje, atlikti testavimai.
Atnaujinta ANR mokymo
medZiaga, atnaujinta techniné
dokumentacija.
Suteiktos garantinés
prieziGros paslaugos ANR
pakeitimams.
Suteikta reikiama pagalba IRD
ar IRD jgaliotiems
darbuotojams diegiant
pakeitimus sistemoje
garantinés priezitros
laikotarpiu.
Paslaugy suteikimo metu
buvo naudojamos
integracinés (duomeny
mainy) platformos
WebMethods.
Modernizuojant ANR buvo
naudojami jvairas ( XML/XSD
(SOAP) REST API) techniniai
sprendiniai, uztikrinantys
duomeny teikimga, gavima ir
mainus tarp skirtingy
informaciniy sistemy/registry.
ANR turi integracijas su
informacinémis sitemomis ir
registrais tokiais kaip:
Gyventojy registras (GR),
Juridiniy asmeny registras
(JAR), Juridiniy asmeny
dalyviy informaciné sitema
(JADIS), Itariamuyjy
kaltinamyjy nuteistyjy
registras (IKNR), Lietuvos
teismy informaciné sistema
(LITEKO), Keliy transporto
priemoniy registras (KTPR) ir
kt.

Rolé projekte:
Sistemy
integravimo
ekspertas
Vykdytos veiklos:
Informaciniy
sistemy, registry
integracijy
projektavimas,
programavimas ir
diegimas
igyvendinant
jvairaus tipo
integracijas tarp
vidiniy ir iSoriniy
sistemy.

IRD_sutarties Nr.

15R-575
atsiliepimas_ANR_P
ADIS

7 lentelé. Tiekéjo finansinis pasitlymas:

Eil. Nr.

Reikalavimas
(trumpas
pavadinimas)

Reikalavimo aprasymas

Kiekis Mato

Vnt.

Vnt. kaina |S
(jkainis)
(Eur be

PVM)

uma (Eur be PYM)

1

2

\ 3

4 5

6 7

ANRIS P] modifikavimo ir prieZidros paslaugos (pagal reikalavimus, nurodytus Tech
»Reikalavimai ANRIS P] modifikavimui ir prieZidrai” 3.1 p. ,,Funkciniai reikalavimai“ lentelés 1-15 punktuose.

ninés specifikacijos Ill skyriaus

1.

Naujos uzduoties
sukdrimas.

Tais atvejais kai apdorojant iS EPP | - -
gautg praneSimg apie vairuotoja,

3 000,00

3 000,00
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kuris nusizengimo metu valdé

transporto priemone
iSregistruojamas ,senas” ROIK ir
nesukuriamas naujas, tai

suformuoty automatinio proceso
uzduotj.

2. Sukurti
papildomas AN
teisenas asmeniui
transporto
priemonés (TP)
savininkui jeigu
TP nebuvo
apdrausta
privalomuoju
civilinés
atsakomybés
draudimu.

Pradétose administraciniy
nusizengimy  teisenose,  kurios
pradétos transporto priemoniy
savininkams uZ tai, kad nevykdé
pareigos transporto  priemoniy
valdytojy civilinés atsakomybés
privalomuoju draudimu apdrausti
vieSajame eisme dalyvaujancios
transporto priemonés, ir jam
pateikus asmens duomenis EPP,
kuris nusizengimo metu valdé
(vairavo) transporto priemong,
neblty iSregistruojami  sukurti
pagrindiniai ROIK, o papildomai
sukuriamas naujas ANRIS ROIK
asmeniui, kuris vairavo transporto
priemone, kuri neapdrausta
transporto priemoniy valdytojy
civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu. DPKS, kai nurodomas
vairuotojas asmens tipg atvaizduoty
,Vairuotojas”, o ne ,Kitas”.

4 000,00

4 000,00

3. Tobulinti
informavima apie
pranesimy iS EPP
gavima.

Kai gaunamas iS EPP pranesSimas
apie naudotoja, turi bati vartotojui
pateikiamas uzrasas ,Siam ROIK
gautas  praneSimas i§  EPP“
(analogiskai kaip su skundu, gautu i$
EPP). Raudonas uZrasas iSnyksta kai
priimamas pranesimas. Pranesimas
turi bati atvaizduojamas ir ANRIS ir
ANRIS PFS.

5000,00

5000,00

4, Automatinio
duomeny
proceso
tobulinimas DPKS
modulyje.

Tais atvejais, kai TP savininkas yra
fizinis asmuo ir baudziamas dél
pareigos apdrausti TP nevykdymo ir
jis (TP savininkas) per EPP patiekia
pranesSima apie naudotojg, tuomet,
turéty automatinis procesas sukurti
susijusj nusizengima (vairuotojui uz
vairavimg TP be draudimo). Siuo
atveju TP savininkui sukurtas ANRIS
ROIK  neiSregistruojamas.  Toks
funkcionalumas  turi  veikti ir
automatinio proceso metu ir
inicijuojant automatiné procesa
rankiniu badu.

3 000,00

3 000,00

5. Patobulinti DPKS
gaunamy
pazeidimy tipy
apdorojima.

PerziGréti ir patobulinti esamy DPKS
gaunamy tipy apdorojimg, leidZiant
koreguoti ,Su nusiZzengimu susije
asmenys” esancio modalinio lango
»Asmenys” duomenis (pvz. AN
padariusio tipas, KTPR asmens
tipas). Automatinis procesas turi

3 000,00

3 000,00
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leisti pridéti daugiau negu vieng
asmenj su tipu ,vairuotojas”.

6. Patobulinti Siuo metu nustatant TP savininko | - - 5 000,00 5 000,00
transporto duomenis naudojamas VIN kodas.
priemonés Tais atvejais, kai néra pilno VIN kodo
savininky (pvz. savadarbé priekaba ir pan.)
identifikavima. (VIN kodg turi sudaryti 17 simboliy),

0 yra paprastas numeris (ne VIN
kodas, kurj sudaro 17 simboliy) tai
nustatomi visi savininkai, kuriy
numeris prasideda analogiskais
simboliais. Esant tokiai situacijai
ANRIS naudoja atsitiktinio savininko
duomenis. Siekiant uztikrinti
tinkamg duomeny apie tokig TP
gavima butina patobulinti duomeny
paémimg, sukuriant kad TP
savininko duomenys traukiami ne
tik pagal VIN koda, bet ir pagal
valstybinj Nr.

7. Juridinio asmens Juridinio asmens adresas turi bdti | - - 4 000,00 4 000,00
adreso duomeny | atvaizduojamas struktlrizuotuose
atvaizdavimas laukuose. Duomenys turi bati
struktdrizuotai. naudojami formuojant dokumentus
ir juos iSsiunciant.
8. Automatinio 1. Patobulinti ANRIS automatinj | - - 6 000,00 6 000,00
proceso naujais procesa, sukuriant galimybe
pazeidimy tipais rankiniu badu pridéti kitg pazeidimo
papildymas. tipa ir inicijuoti automatinj procesa.

Sukurti naujg pazeidimo tipa, kuris
galéety bati (bet nebdtinai)
pasirenkamas rankiniu bddu, kai
automatinio proceso metu
suformuojama automatinio
proceso uzduotis, kad negauti
vairuotojo pazymeéjimo duomenys.
Inicijuojant automatiné procesy
turéty bati galimybé pasirinkti: a)
asmuo vairavo neturint teisés
vairuoti Sios rasies TP; b) kai
vairuojan¢iam asmeniui sustabdyta
teisé  vairuoti TP; ¢) kai
vairuojan¢iam asmeniui atimta
teisé vairuoti TP. Nustacius minimas
aplinkybes  pagal Siuo metu
veikiancCias automatinio proceso
taisykles turi pasipildyti fabula,
parenkamas ANK straipsnis, dalis
bei priimami procesiniai
sprendimai.

2. Papildyti automatinio proceso
taisykles, kad esant pozymiui (pvz.

administracinis nurodymas
negalimas ar pan.) (jis galéty bati
sukurtas ANK straipsniy

klasifikatoriuje  prie  konkretaus
straipsnio, dalies ar veikos) baty
surasomas administracinio
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nusizengimo protokolas be
nurodymo.
3. Patobulinti ANRIS automatinj
procesa pagal vairuotojo
pazyméjimo negaliojimo priezastj
"Transporto priemonés vairavimas
nepasitikrinus sveikatos nustatytu
periodisSkumu", suformuojant
procesinius sprendimus
automatiniu badu, analogiskai Siuo
metu veikian¢iam funkcionalumui,
kai pasibaiges vairuotojo
pazyméjimo galiojimo terminas.
9. TP duomeny Patobulinti TP duomeny 4 000,00 4 000,00
patikrinimo ir patikrinimg,  kurio metu, be
atvaizdavimo duomeny, kuriuos graZina dabar,
patobulinimas. turi grazinti informacija apie tai, kad
TP yra neregistruota ar iSregistruota
ir iSregistravimo priezastj.
NustaCius, kad TP savininkas
juridinis asmuo, tai pagal juridinio
asmens kodg kreiptis (pagal
pazeidimo padarymo datg) j JAR ir
iStraukti ir atvaizduoti duomenis
apie juridinio asmens vadovg
(vadovus).
Vienodas funkcionalumas turi veikti
visame ANRIS automatinio proceso
metu ir registruojant AN duomenis
jprasta tvarka.
10. Patobulinti Sukurti  funkcionaluma, leidzZiantj 3 000,00 3 000,00
dokumenty Registro  vartotojui  papildomai
siuntima per e. patikinti (gauti atnaujinta)
pristatymo dokumento, kuris buvo iSsiystas per
sistema. e. pristatymo sistemg biseng,
nepriklausomai ar buvo siunciamas
j elektronine e. pristatymo sistemos
dézute ar fizine siunta.
11. Patobulinti Patobulinti duomeny gavimg s 4 000,00 4 000,00
duomeny gavima | KTPVR, kad blty gaunami aktualls
iS KTPVR. VP duomenys.
12. Sukurti DPKS DPKS modulyje sukurti duomeny 40 000,00 | 40000,00
modulyje keitimo istorija analogiskai kaip
duomeny keitimo | sukurta GM ir VGMS moduliuose.
istorijos
atvaizdavima.
13. Patobulinti Atliekant paieskg pagal kriterijy 20 000,00 20 000,00
paieskos kriterijy | ,Jvykiy, dél kuriy nesurasytas
»lvykiy, dél kuriy | protokolas”, neatvaizduoti
nesurasytas administraciniy nusizengimy byly,
protokolas”. kuriuose priimti nutarimai nutraukti
administraciniy nusizengimy
teiseng arba paskirta Zodiné
pastaba.
14. Patobulinti Patobulinti duomeny gavimg apie 60 000,00 60 000,00
duomeny TP registravimo bliseng pazeidimo
traukima i$ KTPR. | fiksavimo metu (vertinti laikino
jregistravimo biseng).
15. Eismo saugumo Jgyvendinti 2024 m. balandzio 18 d. 180 000,00 | 180 000,00
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programos Memorandumo ,Dél eismo
Wizija-nulis” saugumo programos ,Vizija-nulis”
1.1.3 priemonés priemoniy igyvendinimo”
igyvendinimas priemone, pavestg IRD, - 1.1.3

priemoné , Siekti kuo operatyvesnio
ir efektyvesnio Siurksciy Keliy eismo
taisykliy  pazeidimy, uzfiksuoty
automatinés  kontrolés sistemos,

iStyrimo“, kurios Trumpas
aprasymas yra: ,Diegti papildomus
informaciniy technologijy
sprendimus ir nustatyti teisinj
reguliavima, kurie veikdami

kompleksiskai uztikrinty, jog
automatinés kontrolés sistemos
SiurksCius Keliy eismo taisykliy
paZeidimus  fiksuoty prioriteto
tvarka, o maZesnio pavojingumo
Keliy eismo taisykliy paZeidimy
fiksavimo jautrumas baty
nustatomas atsizvelgiant j maZesnio
prioriteto pazeidimy tyrimui
skiriamus  resursus  (pagrindiné
resursy dalis turi bati skiriama
bausmés uz SiurksCius pazeidimus
neiSvengiamumui  uztikrinti) bei
eismo saugumo rizikos analize
(prioritetinés vietos, laikas ir pan.)
Reikalavimai priemonei jgyvendinti:
- Sukurti funkcionalumg ANRIS PFS
modulyje, kuris dar iki automatinio
proceso pradZios (kai blsena ,Gauti
duomenys”) automatiskai
apskaiciuoty virsytg greitj (skirtuma
tarp leistino greicio ir uzfiksuoto
greicio).

- ANRIS administratorius turi turéti
galimybe pazyméti kriterijus (pvz.
pazeidimo tipas, data, virSytas
greitis, matuoklis, matuoklio
savininkas), pagal kuriuos
paZeidimai automatinio proceso
metu bty apdorojami:

1. prioritetine tvarka, t. .
pazeidimai  bGty automatiskai
apdorojami po 24 valandy nuo
pazZeidimo jregistravimo datos;

2. iSvis neapdorojami automatinio
proceso metu. Pasirinkus tokj
kriterijy turi bati galimybé tokius
duomenis perkelti j ANRIS archyva.
3. Turi bati sukurtas funkcionalumas
(pagal Sio reikalavimo 2 punktg)
perkeltiems j archyva duomenims,
pagal pasirinktus kriterijus (pvz.
paZzeidimo tipas, data, virSytas
greitis, matuoklis, matuoklio
savininkas) inicijuoti automatinj
procesa.
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2%= Kvalifikuotas elektroninis paragas

JUSTINA VALIUSKIENE
2025-11-16 22:02:27 GMT+2
Paskirtis: Parasas

IS viso (1-15 eiluciy suma): |
ANRIS PJ prieZiiiros paslaugos (pagal reikalavimus, nurodytus Techninés specifikacijos Ill skyriaus ,,Reikalavimai ANRIS P/

modifikavimui ir prieZiarai“ 3.2 p. ,ANRIS P] prieZiiaros paslaugos uZsakytiems pakeitimams ir patobulinimams atlikti
(pagal paslaugy valandinj jkainj)“ lentelés 1 punktas.

16. ANRIS P] prieZitros paslaugos uZsakytiems pakeitimamsir | {577+ Val. 80.00
patobulinimams atlikti (pagal paslaugy valandinj jkainj). ’ 126 160,00
Bendra pasitulymo kaina eurais (lentelés 1- 15 eiluciy ir 16 eilutés suma), EUR be PVYM 470 160,00
PVM 98 733,60
Bendra pasiilymo kaina, EUR su PVM*#* 568 893,60

* Nurodytas maksimalus valandy skaicius. Klientas paslaugas jsigys pagal poreikj ir nejsipareigoja jsigyti viso nurodyto paslaugy kiekio.

**| kainag turi bati jskaiiuota PVM, kiti mokesciai bei visos kitos iSlaidos. Tiekéjas turi nurodyti kaing EUR be PVM ir EUR su PVM, jei jis yra PVM mokétojas

arba tik EUR be PVM, jei teikéjas yra ne PVM mokétojas. Kaina nurodoma ne daugiau kaip 2 skaitmeny po kablelio tikslumu.

Taikomas PVM dydis (%): 21 %

PVM lengvatos/nemokeéjimo
teisinis pagrindas (jei taikoma):
Pasialymo kaina ZodZiais: ~ penki simtai Sesiasdesimt astuoni tikstanciai astuoni Simtai devyniasdesimt trys eurai 60 ct

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus sglygy, techninés specifikacijos reikalavimus ir jsipareigojame jy
laikytis vykdydami sutartj jeigu teisés akty nustatyta tvarka biisime pripaZinti laimétoju. Taip pat jsipareigojame
laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojandiy pirkimo objektui bei vieSojo pirkimo sutarciai taikomy teisés
akty reikalavimy. Sis pasiilymas galioja 5 ménesius nuo pasidlymy pateikimo termino pabaigos. Taip pat,
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

VieSojo sektoriaus pardavimy vadove * Justina Valiuskiene

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas, pavardé)
pavadinimas)

* Teikdamas pasillyma tiekéjas privalo pasirasyti Sig pasidlymo forma ,, 1 IA PD BS” 15.1 punkte nustatyta tvarka.




2025 m. d.
Administraciniy nusizengimy
registro informacinés sistemos
programinés jrangos modifikavimo
ir prieziiiros paslaugy pirkimo—
pardavimo sutarties Nr.

priedas Nr. 3

(Konfidencialumo pasiZzadéjimo neatskleisti informacijos, kuri taps Zinoma
vykdant sutartj, forma)

KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS
NEATSKLEISTI INFORMACIJOS, KURI TAPS ZINOMA VYKDANT SUTART]

(data)

(vieta)
AS, , eidamas (-a)
(vardas, pavarde)

(Juridinio asmens pavadinimas)

pareigas,

(pareigy pavadinimas)

ir dirbdamas (-a) pagal sutartj

(sutarties pavadinimas, data, numeris)

b

sudarytg tarp Informatikos ir ryS$iy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos ir

b

(sutarties Salies pavadinimas) (toliau — Sutartis),

1. Patvirtinu, kad esu susipazings (-usi) su 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judé¢jimo, ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendruoju duomeny
apsaugos reglamentu), Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy iStekliy valdymo jstatymu,
Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymu, Organizaciniy ir techniniy kibernetinio
saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,,Dé¢l Lietuvos Respublikos
kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®, informaciniy sistemy ir registry duomeny saugos
nuostatais, kitais Sutartyje nurodytais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsaugos,
informacijos saugos ir kibernetinio saugumo reikalavimus, ir jsipareigoju vykdydamas (-a) Sutart]
laikytis asmens duomeny apsaugos, informacijos saugos ir kibernetinio saugumo reikalavimy.



2. Pasizadu:

2.1. nuo Sutarties pasiraSymo momento saugoti ir tik Sutarties vykdymo tikslais naudoti visa
su Sutartimi bei jos vykdymu susijusig informacija, kuri man taps Zinoma, taip pat dokumentus,
kurie man bus perduoti ar prieinami;

2.2. uztikrinti 1§ Informatikos ir ry$iy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos gauty informacijos ir dokumenty bei Sutarties vykdymo metu sukuriamy informacijos
ir dokumenty konfidencialumg ir sauguma, naudoti Siuos gautus ir sukurtus informacija bei
dokumentus tik Sutarties vykdymo tikslais, Sios informacijos ir dokumenty neplatinti, nedauginti,
nenaudoti savo asmeniniams ar treiyjy asmeny poreikiams, jokia forma ir biidu neatskleisti
tretiesiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytus atvejus;

2.3. visus man patikétus dokumentus ir informacijg saugoti tokiu biidu, kad tretieji asmenys
neturéty galimybés su jais susipazinti ar pasinaudoti;

2.4. pasibaigus sutartiniams santykiams grazinti visus man patikétus dokumentus ir
informacija arba Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos leidimu juos sunaikinti; nepasilikti jokiy man patikéty dokumenty ir informacijos
kopijuy;

2.5. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, nurodyty 2.1-2.4 papunkcéiuose, Sutarties
vykdymo metu ir SutarCiai pasibaigus, ja nutraukus, taip pat pasikeitus ar nutrikus mano darbo
santykiams.

3. Suprantu, kad konfidencialia informacija laikoma visa su Sutartimi bei jos vykdymu
susijusi informacija, jskaitant dokumentus, kuri man taps Zinoma vykdant Sutart] ir kuri néra
prieinama vieSuose Saltiniuose bei kurios atskleidimas néra privalomas pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus.

4. Esu jspétas (-a), kad:

4.1. sis pasizadéjimas galios neterminuotg laika;

4.2. su Sutartimi ir jos vykdymu susijusig informacija, kuri man taps zinoma, bei dokumentus
galésiu atskleisti tik Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais;

4.3. jei pazeisiu §] pasizad¢jima, turésiu atlyginti Informatikos ir rySiy departamentui prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir tretiesiems asmenims padarytg zalg bei
nuostolius ir atsakyti Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

(parasas) (vardas, pavardé)
PIRKEJAS TIEKEJAS
Informatikos ir rySiy departamentas UAB ,,INSOFT*

prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

Direktoré Direktorius

Viktorija Rikstele Mindaugas Mikulénas



2025 m. d.
Administraciniy nusizengimy
registro  informacinés  sistemos
programinés jrangos modifikavimo
ir prieziiros paslaugy pirkimo—
pardavimo sutarties Nr.

priedas Nr. 4

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO

2025 m. d.

Vilnius

Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 202 m. jsakymu Nr.
atstovaujamas

(atstovaujancio asmens vardas ir pavard¢, atstovavimo
pagrindas)

(toliau — Duomeny valdytojas),

r

(juridinio asmens pavadinimas)

atstovaujamas

(atstovaujancio asmens vardas ir pavarde, atstovavimo pagrindas)
(toliau — Duomeny tvarkytojas), toliau kiekvienas atskirai vadinamas ,,Salimi*, o kartu ,,Salimis*,

vadovaudamosi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), susitare¢ dél
$iy asmens duomeny tvarkymo salygy (toliau — Susitarimas), kurias sudaro Susitarime nurodyti
priedai ir kiti Susitarimo galiojimo laikotarpiu Saliy tarpusavio susitarimu suderinti dokumentai.

I SKYRIUS
SUSITARIMO OBJEKTAS

1. Susitarimu jgyvendinant Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 ir 4 dalj nustatomos
Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo, tvarkan¢io asmens duomenis Duomeny valdytojo
vardu, teisés bei pareigos. Susitarimu siekiama apsaugoti duomeny subjekty teises, mazinti asmens



duomeny apsaugos rizikg ir uztikrinti Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo santykiy bei
atitinkamy teisiy ir pareigy aiSkuma.

2. Teikdamas Administraciniy nusizengimy registro programinés jrangos modifikavimo ir
prieziiiros paslaugas, vadovaudamasis sutartimi
(toliau — Sutartis), Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu pagal
§1 Susitarima.

3. Asmens duomeny tvarkymo salygos nustatytos Susitarimo prieduose, kurie yra
neatsiejama Susitarimo dalis:

3.1. Susitarimo 1 priede pateikiama informacija apie asmens duomeny tvarkyma, jskaitant
tvarkymo tikslg ir pobiidj, asmens duomeny riiSis, duomeny subjekty kategorijas ir tvarkymo
trukme;

3.2. Susitarimo 2 priede nurodoma informacija apie kitus duomeny tvarkytojus, kuriuos
gali pasitelkti Duomeny tvarkytojas (toliau — pagalbinis duomeny tvarkytojas);

3.3. Susitarimo 3 priede pateikiami Duomeny valdytojo nurodymai, susij¢ su asmens
duomeny tvarkymu, minimalios saugumo priemongs, kurias turi jgyvendinti Duomeny tvarkytojas,
ir tai, kaip turi biiti atlieckamas Duomeny tvarkytojo auditas.

3.4. Susitarimo 4 priede nurodomi Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo atsakingi
asmenys, su kuriais bus susiekiama asmens duomeny saugumo pazeidimy ir pagalbiniy duomeny
tvarkytojy pasitelkimo klausimais.

IT SKYRIUS
DUOMENU VALDYTOJO ISIPAREIGOJIMALI

4. Duomeny valdytojas jsipareigoja:

4.1. uztikrinti, kad, vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 24 straipsniu, asmens
duomenys biity tvarkomi laikantis Reglamento (ES) 2016/679, kity asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty ir §io Susitarimo;

4.2.  priimti sprendimus dél asmens duomeny tvarkymo tiksly ir priemoniy;

4.3. uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, kurj Duomeny tvarkytojui pavesta atlikti,
turéty teisinj pagrinda.

III SKYRIUS
DUOMENU TVARKYTOJO JSIPAREIGOJIMAI

5. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

5.1. tvarkyti asmens duomenis laikantis Reglamento (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos
teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny apsaugg, valstybés informaciniy istekliy saugg ir
kibernetinj sauguma, Sutarties ir Susitarimo nuostaty.

5.2. tvarkyti asmens duomenis tik pagal Duomeny valdytojo pateiktus dokumentais jformintus
nurodymus, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal Europos Sajungos ar Lietuvos Respublikos
teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui. Tokie nurodymai pateikti Susitarimo 1 ir 3
prieduose. Duomeny valdytojas taip pat gali pateikti tolesnius nurodymus viso asmens duomeny
tvarkymo metu, taciau tokie su Susitarimu susij¢ nurodymai visada turi biti pagrjsti dokumentais;

5.3. nedelsiant informuoti Duomeny valdytoja, jei Duomeny valdytojo nurodymai, Duomeny
tvarkytojo nuomone, prieStarauja Reglamentui (ES) 2016/679 arba kitiems asmens duomeny
apsaugg reglamentuojantiems Europos Sajungos ar Lietuvos Respublikos teisés aktams;

5.4. tvarkyti su visy kategorijy su asmens duomeny tvarkymo veikla, vykdoma Duomeny



valdytojo vardu, susijusius jrasus. Si pareiga taikoma kiekvienam Duomeny tvarkytojui ir, kai
taitkoma, Duomeny tvarkytojo atstovui pagal Reglamento (ES) 2016/679 30 straipsnio 2 dalj.

6. Tuo atveju, jei, Duomeny tvarkytojo nuomone, Duomeny valdytojo nurodymai pazeidzia
Reglamenta (ES) 2016/679 ar kitus asmens duomeny apsauga reglamentuojancius Europos
Sajungos ar Lietuvos Respublikos teisés aktus, jis turi nedelsiant apie tai rastu informuoti Duomeny
valdytoja. Duomeny valdytojas, gaves minéta Duomeny tvarkytojo praneSimg, pakeifia savo
nurodymus arba rastu motyvuotai atsako Duomeny tvarkytojui, kodél tai néra daroma.

7. Sis Susitarimas neatleidzia Duomeny tvarkytojo nuo pareigy, kurios Duomeny
tvarkytojui taikomos pagal Reglamenta (ES) 2016/679 ar kitus teisés aktus.

IV SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

8. Duomeny tvarkytojas prieiga prie Duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny
suteikia tik tiems asmenims, kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kurie yra jpareigoti laikytis
konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné¢ konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems
bitina su jais susipazinti. Asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sgrasg Duomeny
tvarkytojas perziiiri periodiSkai, bet ne reCiau kaip karta per 6 ménesius. Vadovaujantis Sia
perziiira, tokia prieiga prie asmens duomeny panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél
asmens duomenys nebegalés biiti prieinami tiems asmenims. Pasikeitus asmeny, kurie tvarko
asmens duomenis, pareigoms, jy prieigos teisés panaikinamos ne véliau nei paskuting jy darbo
dieng, o tuo atveju, jei nutriksta Duomeny tvarkytojo ir jo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau
nei paskuting tokio darbuotojo darbo diena.

9. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo prasymu jrodo, kad asmenims, kuriems
vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Susitarimo
8 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

V SKYRIUS
DUOMENU TVARKYMO SAUGUMAS

10. Vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsniu, atsizvelgdamas j techniniy
galimybiy iSsivystymo lygi, igyvendinimo sgnaudas bei duomeny tvarkymo pobudj, aprépti,
kontekstg ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas igyvendina
tinkamas technines ir organizacines priemones, kad biity uZztikrintas pavojy atitinkancio lygio
saugumas.

11. Duomeny valdytojas jvertina fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms galinCig kilti rizika
tvarkant asmens duomenis ir jgyvendina priemones S§iai rizikai sumazinti. Priklausomai nuo jy
tinkamumo, priemonés gali biiti Sios:

11.1. asmens duomeny pseudonimizavimas ir (ar) Sifravimas;

11.2. galimybé¢ uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialuma,
vientisumga, prieinamumg ir atsparuma;

11.3. galimybé¢ laiku atkurti prieinamumag ir prieigg prie asmens duomeny, jvykus fiziniam
ar techniniam incidentui;

11.4. techniniy ir organizaciniy priemoniy, uZztikrinanciy duomeny tvarkymo sauguma,
nuolatinio testavimo, tikrinimo ir jvertinimo procesas.

12. Pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj Duomeny tvarkytojas, nepriklausomai nuo
Duomeny valdytojo, taip pat jvertina duomeny tvarkymo rizika, galin€ig kilti fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms, ir jgyvendina priemones $iai rizikai sumazinti. Siuo tikslu Duomeny valdytojas



Duomeny tvarkytojui pateikia visg informacija, reikalingg tokiai rizikai nustatyti ir jvertinti.

13. Duomeny tvarkytojas padeda Duomeny valdytojui uztikrinti Duomeny valdytojo pareigy
pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj vykdyma, teikdamas inter alia Duomeny valdytojui
informacija apie technines ir organizacines priemones, kurias Duomeny tvarkytojas jau igyvendino
pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj kartu su visa kita informacija, reikalinga Duomeny
valdytojui jvykdyti Duomeny valdytojo pareigas pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj.

14. Jei kyla grésmé asmens duomeny saugumui, Duomeny valdytojas Susitarimo 3 priede
nurodo papildomas priemones, kurias bitina jgyvendinti, o Duomeny tvarkytojas turi jgyvendinti
papildomas priemones ir tas, kurias jau jgyvendino pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj.
Duomeny valdytojas turi teis¢ gauti §iy priemoniy taikymo, Duomeny tvarkytojui tvarkant
Duomeny valdytojo pateiktus asmens duomenis, jrodymus.

VI SKYRIUS
KITU DUOMENU TVARKYTOJU PASITELKIMAS

15. Duomeny tvarkytojas turi laikytis Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 2 ir 4 dalyse
nurodyty reikalavimy, kad galéty pasitelkti pagalbinj duomeny tvarkytoja.

16. Sio Susitarimo vykdymui Duomeny tvarkytojas nepasitelkia pagalbinio duomeny
tvarkytojo be iSankstinio raSytinio Duomeny valdytojo leidimo. Duomeny tvarkytojas rastu
informuoja Duomeny valdytoja apie bet kokius numatomus pakeitimus, susijusius su pagalbiniy
duomeny tvarkytojy pasitelkimu ar pakeitimu, prie§ 5 darbo dienas, tokiu bidu Duomeny valdytojui
suteikiant galimybe prieStarauti tokiems pakeitimams iki atitinkamo (-y) pagalbinio (-y) duomeny
tvarkytojo (-y) pasitelkimo.

17. Kai Duomeny tvarkytojas konkreciai duomeny tvarkymo veiklai Duomeny valdytojo
vardu atlikti pasitelkia pagalbinj duomeny tvarkytoja, sutartimi ar kitu teisés aktu pagal Europos
Sajungos ar Lietuvos Respublikos teis¢, tam pagalbiniam duomeny tvarkytojui nustatomos tos
pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip ir prievolés, nustatytos Susitarime ar kitame teisés akte,
visy pirma prievolé¢ pakankamai uZtikrinti, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus
1gyvendintos tokiu biidu, kad duomeny tvarkymas atitikty Susitarimo ir Reglamento (ES) 2016/679
reikalavimus.

18. Sutarties su pagalbiniu duomeny tvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai Duomeny
valdytojo praSymu pateikiami Duomeny valdytojui, tokiu buidu suteikiant Duomeny valdytojui
galimybe jsitikinti, kad pagalbiniam duomeny tvarkytojui buty taikomos tos pacios duomeny
apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta Susitarime. Tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojo ar jo
pasitelkto pagalbinio duomeny tvarkytojo atlieckamas duomeny tvarkymas dé¢l techniniy ar
organizaciniy pagalbiniy duomeny tvarkytojo taikomy priemoniy gali turéti jtakos Susitarime ar jo
prieduose nurodytiems Duomeny valdytojo nurodymams arba tvarkomy asmens duomeny apsaugos
lygiui, Duomeny tvarkytojas privalo Duomeny valdytojui pateikti sutarties su pagalbiniu duomeny
tvarkytoju kopija savo iniciatyva. Duomeny valdytojui néra privaloma pateikti sutarties daliy,
susijusiy su verslo klausimais, kurie nedaro jtakos su pagalbiniu duomeny tvarkytoju sudarytos
sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos sglygoms.

19. Jei Duomeny tvarkytojo Duomeny valdytojo asmens duomeny tvarkymui pasitelkti
pagalbiniai duomeny tvarkytojai pasitelkia kitus pagalbinius duomeny tvarkytojus, Duomeny
tvarkytojas turi uZztikrinti, kad jy pasitelkimui biity taikomos Susitarimo 15-18 ir 23 punktuose
nustatytos salygos.

20. Jei pagalbinis duomeny tvarkytojas ar jo pasitelktas kitas pagalbinis duomeny tvarkytojas
nevykdo asmens duomeny apsaugos prievoliy, Duomeny tvarkytojas, su kuriuo sudaryta $§i
Susitarimas, islieka visiSkai atsakingas duomeny valdytojui uz visy pagalbiniy duomeny tvarkytojy
prievoliy vykdyma. Tai nedaro jtakos duomeny subjekty teiséms pagal Reglamentg (ES) 2016/679,
ypac Reglamento (ES) 2016/679 79 ir 82 straipsniuose numatytoms teiséms, Duomeny valdytojo ir



Duomeny tvarkytojo, iskaitant pagalbiniy duomeny tvarkytojy atzvilgiu.

VII SKYRIUS
DUOMENU PERDAVIMAS | TRECIASIAS VALSTYBES ARBA TARPTAUTINEMS
ORGANIZACIJOMS

21. Duomeny tvarkytojas asmens duomeny negali perduoti ] treCigsias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms.

VIII SKYRIUS
PAGALBA DUOMENU VALDYTOJUI

22. Atsizvelgdamas j tvarkymo pobtidj, Duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda
Duomeny valdytojui tinkamomis techninémis ir organizacinémis priemonémis jvykdyti Duomeny
valdytojo prievoles atsakyti ] prasymus naudotis duomeny subjekto teisémis, nustatytomis
Reglamento (ES) 2016/679 111 skyriuje. Tai reiskia, kad Duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma,
padeda Duomeny valdytojui, kad Duomeny valdytojas jgyvendinty:

22.1. teis¢ gauti informacija apie asmens duomeny tvarkyma;

22.2. teise susipazinti su asmens duomenimis;

22.3. teise reikalauti iStaisyti duomentis;

22.4. teise reikalauti iStrinti duomenis (,,teis¢ biiti pamir§tam*);

22.5. teise apriboti duomeny tvarkyma.

23. Be Duomeny tvarkytojo prievolés padéti Duomeny valdytojui pagal Susitarimo 13
punkta, Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j tvarkymo pobiidj ir Duomeny tvarkytojui prieinamag
informacija, taip pat padeda Duomeny valdytojui uztikrinti:

23.1. Duomeny valdytojo pareiga nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas
po to, kai apie tai suzinojo, pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai
prieziliros institucijai — Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny
saugumo pazeidimas neturéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.2. Duomeny valdytojo pareigag nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie asmens
duomeny paZeidimg, kai asmens duomeny pazZeidimas gali sukelti didel¢ rizika fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms;

23.3. Duomeny valdytojo pareigg atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy
poveikio duomeny apsaugai vertinima;

23.4. Duomeny valdytojo pareigg konsultuotis su kompetentinga prieziiiros institucija pries
pradedant duomeny tvarkyma, jei poveikio duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad duomeny
tvarkymas sukelty didele rizika, jei Duomeny valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.

24. Salys Susitarimo 3 priede nustato tinkamas technines ir organizacines priemones, kurias
naudojant Duomeny tvarkytojas privalo padéti Duomeny valdytojui, taip pat reikalingos pagalbos
apimt] ir mastg. Tai taikoma prievoléms, nurodytoms Susitarimo 23 punkte.

IX SKYRIUS
PRANESIMAS APIE ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMA

25. Duomeny tvarkytojas, suzinoj¢s apie asmens duomeny saugumo pazeidima, nedelsdamas
apie tai praneSa Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas praneSa Duomeny valdytojui, jei
imanoma, per 24 valandas nuo momento, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens duomeny
saugumo pazeidima, kad Duomeny valdytojas galéty jvykdyti Duomeny valdytojo pareiga pranesti
apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai priezitiros institucijai pagal Reglamento
(ES) 2016/679 33 straipsni.



26. Susitarimo 23.1 punkte nurodyta Duomeny tvarkytojo pareiga padéti Duomeny
valdytojui pranesti kompetentingai prieziiiros institucijai apie asmens duomeny pazeidima reiskia,
kad Duomeny tvarkytojas privalo Duomeny valdytojui padéti gauti toliau iSvardyta informacija,
kuri, remiantis Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsnio 3 dalimi, turi biiti nurodyta Duomeny
valdytojo praneSime kompetentingai priezitiros institucijai:

26.1. asmens duomeny pobidis, jskaitant, jei jmanoma, atitinkamy duomeny subjekty
kategorijas ir apytikslj jy skaiciy bei atitinkamy asmens duomeny jrasy kategorijas ir apytikslj juy
skaiciy;

26.2. tikétinos asmens duomeny pazeidimo pasekmées;

26.3. priemonés, kuriy émési ar sitlo imtis Duomeny valdytojas asmens duomeny
pazeidimui pasalinti, jskaitant, jei reikia, priemones, skirtas susvelninti galimg neigiama pazeidimo
poveiki;

26.4. bet kokia kita reikSminga informacija, kuri yra ar gali buti reikalinga Duomeny
valdytojui rengiant praneSimg arba atsakant | papildomus su asmens duomeny saugumo pazeidimu
susijusius kompetentingos prieziiiros institucijos rastus.

27. Salys Susitarimo 3 priede apibrézia visus elementus, kuriuos turi pateikti Duomeny
tvarkytojas, padédamas Duomeny valdytojui pranesti kompetentingai priezitiros institucijai apie
asmens duomeny saugumo pazeidima. Jei Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojui pateikia ne
visg informacijag apie asmens duomeny saugumo pazeidimg arba véliau paaiSkéja papildoma
informacija, Duomeny tvarkytojas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 24 valandas nuo
naujos informacijos suzinojimo momento, pateikti papildomg pranesima Duomeny valdytojui,
nurodydamas visg trukstamg informacija.

28. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo prasymu papildomai prie Susitarimo 26 ir 27
punktuose nurodytos informacijos pateikia dokumenty, pavyzdziui, pagrindzianiy atliktus
veiksmus, taikytas priemones ar atliktus vidinius patikrinimus ir jy i§vady, kopijas.

X SKYRIUS
DUOMENU TRYNIMAS IR GRAZINIMAS

29. Pasibaigus Administraciniy nusizengimy registro programinés jrangos modifikavimo ir
priezitros paslaugy teikimui, Duomeny tvarkytojas privalo iStrinti visus asmens duomenis,
tvarkomus Duomeny valdytojo vardu, ir patvirtinti Duomeny valdytojui, kad tai padarée, ir (arba) /
grazinti visus asmens duomenis Duomeny valdytojui ir iStrinti esamas kopijas, nebent asmens
duomenis reikia saugoti pagal Europos Sgjungos ar Lietuvos Respublikos teisés aktus.

XI SKYRIUS
AUDITAS IR TIKRINIMAS

30. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojui suteikia visg informacija, reikalingg jrodyti,
kad laikomasi Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnyje ir Susitarime nustatyty pareigy, sudaro
salygas ir padeda atlikti Duomeny valdytojui ar kitam Duomeny valdytojo jgaliotam auditoriui
audita, jskaitant patikrinimus vietoje.

31. Duomeny valdytojo atlieckamam Duomeny tvarkytojo ir pagalbiniy duomeny tvarkytojy
auditui, jskaitant patikrinimus, taikomos Susitarimo 3 priedo 7 ir 8 punktuose nurodytos
procediiros.

32. Duomeny tvarkytojas turi suteikti prieziiiros institucijoms, kurios pagal galiojancius
teisés aktus turi prieigg prie Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo irenginiy, arba atstovams,
veikiantiems tokiy prieziiiros institucijy vardu, pateikus tinkamus jgaliojimus patvirtinanc¢ius
dokumentus, prieiga prie Duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy ar atlikti kitus priezitiros institucijy
nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti.



XII SKYRIUS
SALIU SUSITARIMAS DEL KITU SALYGU

33. Salys gali susitarti dél kity salygy, susijusiy su asmens duomeny tvarkymo paslaugos
teikimu, nurodydamos, pvz., atsakomybe, jei jos tiesiogiai ar netiesiogiai neprieStarauja Sutarciai ar
nepazeidzia pagrindiniy duomeny subjekto teisiy ar laisviy ir apsaugos, kurig suteikia Reglamentas
(ES) 2016/679.

XIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

34. Susitarimo salygos jsigalioja nuo Susitarimo pasira§ymo dienos. Jeigu Susitarimas Saliy
pasiraSomas ne tg pacig diena, laikoma, kad §i Susitarimas jsigalioja ta diena, kai ja pasiraso
paskutiné Salis.

35.  Abi Salys turi teise reikalauti, kad Susitarimo salygos biity persvarstytos i§ naujo,
isigaliojus naujiems teisés aktams, susijusiems su Susitarimo vykdymu.

36. Susitarimas galioja visa Administraciniy nusiZengimy registro programinés jrangos
modifikavimo ir priezitiros paslaugy teikimo laika. Siy paslaugy teikimo laikotarpiu Susitarimas
negali biti nutrauktas, jei Salys néra susitarusios dél kity Susitarimo salygy, reglamentuojanéiy
Administraciniy nusiZzengimy registro programinés jrangos modifikavimo ir priezZidiros paslaugy
teikima.

37. Susitarimas galioja iki tol, kol pasibaigia Sutarties galiojimo terminas ar Sutartis yra
nutraukiama.

38. Duomeny tvarkytojo konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Siam
Susitarimui ir (arba) Sutarciai.

39. Nedarant poveikio jokioms Reglamento (ES) 2016/679 nuostatoms, Duomeny
tvarkytojui pazeidus pareigas pagal Sig Susitarimg, Duomeny valdytojas gali nurodyti Duomeny
tvarkytojui laikinai sustabdyti asmens duomeny tvarkyma, kol bus paSalinti paZeidimai arba
Susitarimas bus nutrauktas. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja Duomeny valdytoja, jei
del kokios nors priezasties jis negali laikytis Susitarimo .

40. Duomeny valdytojas turi teis¢ nutraukti Susitarima, jeigu:

40.1. Duomeny tvarkytojas 1§ esmés arba nuolat pazeidzia Susitarimg arba savo
Jsipareigojimus pagal Reglamenta (ES) 2016/679;

40.2. Duomeny tvarkytojas nesilaiko privalomo teismo arba kompetentingos prieZiiiros
institucijos sprendimo dél savo jsipareigojimy pagal Susitarimg arba Reglamenta (ES) 2016/679;

40.3. Salys susitaria nutraukti Susitarima;

40.4. viena i§ Saliy netenka teisés tvarkyti asmens duomenis;

41. Susitarimas turi pirmenybe prie§ bet kokias panaSias nuostatas kituose Saliy
susitarimuose.

42. Kiekviena Salis paskiria asmenj, atsakinga uz Susitarimo vykdyma.

XIV SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI PARASAI

DUOMENU VALDYTOJAS DUOMENU TVARKYTOJAS



Informatikos ir rySiy departamentas
prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188774822
Sventaragio g. 2, 01510 Vilnius

Tel.: (+370 5) 271 7177

El. pastas: ird@vrm.It

LT36 4040 0636 1000 1061

Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Banko kodas 40400

Direktoré

Viktorija Rikstelé

UAB ,,Insoft“

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 302294870

J. Rutkausko g. 6, 05132 Vilnius

Tel.: (+370 5) 2100 660

El. pastas: info@insoft.It

LT48 7044 0600 0665 7896

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Direktorius

Mindaugas Mikulénas


mailto:info@insoft.lt
mailto:ird@vrm.lt

Susitarimo dél asmens duomeny tvarkymo

1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

1.Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:

Duomeny tvarkytojo atlickamo asmens duomenuy tvarkymo tikslas yra tinkamas
Sutartyje numatyty Administraciniy nusiZengimy registro informacings sistemos (toliau — Registras)
programinés jrangos modifikavimo ir prieziiiros paslaugy teikimas.

2. Duomeny subjekty kategorijos, tvarkomi asmens duomenys ir veiksmai, kuriy atlikimui
reikalinga tvarkyti duomenis:

Lytis,

Pilietybe (pilietybeés),

Asmens dokumento duomenys
(dokumento pavadinimas, numeris,

isdavimo data, isdavusi valstybé),

Gyvenamosios vietos adresas
(adresai),
Telefono  rysio  numeris  (-iai),

elektroninio pasto adresas (-ai),
Mirties data,

Administracinj nusizengimgq
padariusio asmens statusas
(pareigiinas, tarnautojas ar kitas
asmuo),

Administracinj nusizengimaq

padariusio asmens biisena (blaivus /
neblaivus, apsvaiges / neapsvaiges
nuo narkotiniy, psichotropiniy ar kity

Duomeny subjekty Tvarkomy asmens duomeny rasys Veiksmai, kuriy
kategorijos atlikimui reikalinga
tvarkyti duomenis
Fiziniai asmenys, kuriy | Asmens kodas, Sutarties vykdymas:
duomenys tvarkomi | Vardas (vardai), esamo Registro
Registre Pavardeé (pavardes), funkcionalumo
Veido atvaizdas, atnaujinimas ir
Gimimo data, tobulinimas; Registro

duomeny, Registro klaidy
ir sutrikimy Salinimas




psichikq veikianciy medziagy),

Zyma apie administracinj nusiZzengimg
padariusio asmens uzimtumgqg
(dirbantis (asmens draudéjo
duomenys,  valstybinio  socialinio
draudimo laikotarpiai, apdraustojo
kategorija) / nedirbantis, mokosi /
nesimoko),

Administracinj nusizengimaq
padariusio asmens patikrinimo dél
neblaivumo ar apsvaigimo duomenys
(nustatytas girtumas ir (ar)
apsvaigimas nuo narkotiniy,
psichotropiniy  ar  kity  psichikg
veikianciy medziagy, tikrinimo vieta,
tikrinimo laikas, pastabos),

Zyma apie teismy nuosprendzius ar
nutartis, kuriais asmeniui
uzdraudziama naudotis specialia teise,
arba apie taikytq kardomgjq priemong
— vairuotojo pazymeéjimo paémimg,
Zyma apie asmens paieskq,

Zyma apie  asmeniui  paskirtq
prevencing poveikio priemone,
Informacija apie apribojimus jgyti
teise vairuoti transporto priemones,
pakeisti vairuotojo pazyméjimg,
Leidimo laikyti (neSiotis) civilinéje
apyvartoje esancius ginklus duomenys
(ginklo numeris, ginklq jregistravusi
jstaiga, leidimq isdavusi jstaiga,
leidimo numeris, isdavimo data,
galiojimo data, ginklo, kurj leidZiama
laikyti (nesiotis), risis),

Dokumento, patvirtinancio, kad
asmeniui  suteikta specialioji teisé
duomenys (dokumento pavadinimas,
numeris, iSdavusi jstaiga, iSdavimo
data),

Duomenys apie tai, ar administraciniu
nusizengimu padarytas (nepadarytas)
turtinis nuostolis, turtinio nuostolio
dydis  (Zala), turtinis  nuostolis
atlygintas / neatlygintas,

Kity  administracinio  nusizengimo
teisenoje  dalyvaujanciy — asmeny
(nukentéjusysis, atstovas (-ai),
liudytojas (-ai) ir panasiai) duomenys




(vardas (-ai) ir pavardé (-és), gimimo
data, gyvenamosios vietos adresas,
telefono  rysSio  numeris  (-iai),
elektroninio pasto adresas (-ai) ir
zyma, kad  asmuo  pripaZintas
nukentéjusiuoju),

Reiksmingi bylai jrodymai
(nuotraukos, garso ar vaizdo jrasai,
liudytojy parodymai, eksperto isvada,
daikty ir  dokumenty  paémimo
protokolas ir kita),

Duomenys, identifikuojantys daiktiniy
teisiy turétojus, kurie galimai padaré
administracinj nusiZengimgq, Susijusj
su aplinkos apsauga, gamtos istekliy
naudojimu ir paveldo apsauga bei su
biisto itkiu, aplinkos tvarkymu ir
statyba:  fizinio asmens  vardas
(vardai), pavardeé (pavardés), gimimo
data, asmens kodas (jeigu asmens
kodas suteiktas Lietuvos Respublikos
gyventojy registro jstatymo nustatyta
tvarka), uzsienio valstybés suteiktas
asmens kodas (kai fizinis asmuo yra
asmuo be pilietybés arba uZsienio
valstybés pilietis ir tokj kodq turi)

Administracinio nusizengimo
protokolo, Administracinio
nusizengimo protokolo su

administraciniu nurodymu duomenys,
Nutarimo (sprendimo) administracinio
nusizengimo byloje ir jo vykdymo
duomenys,

paskirta nuobauda ir (ar)
administracinio poveikio priemoné.

Duomeny tvarkytojo ir
pagalbiniy duomeny
tvarkytojy atstovai,

veikiantys pagal tarp jy
pasiraSytas sutartis ir kuriy
asmens duomenys
nurodomi sutartyse ir/ar jy
prieduose arba gali biiti
kitaip perduoti Duomeny
valdytojui

Vardas

Pavarde

Parasas

Pareigos

Padalinio pavadinimas

Darbovietés pavadinimais ir juridinio
asmens kodas

Banko sgskaitos numeris
Aptarnaujancio banko pavadinimas ir
kodas

Kontaktiniai telefonai

El pasto adresas

Sutarties  vykdymas ir
administravimas, paslaugy
uzsakymas, pakeitimas,
nutraukimas, vertinimas,
tobulinimas, aptarnavimas,
prieziira, informavimas,
prisijungimy
administravimas




3. Duomenuy tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu, kai
jsigalioja Sutartis ir Sis Susitarimas. Duomeny tvarkymo trukmé:

Sutarties ir Susitarimo galiojimo laikotarpiu.

Susitarimo dél asmens duomeny tvarkymo
2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENU TVARKYTOJUS

Igalioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:

Jsigaliojus Sutar¢iai, Duomeny valdytojas leidzia kitai Saliai pasitelkti $iuos pagalbinius duomeny
tvarkytojus:

Pavadinimas /| Imonés kodas /| Asmens Asmens duomeny tvarkymo
vardas, pavardé individualios duomeny apraSymas

veiklos  numeris/ | tvarkymo teisinis

gimimo data/ | pagrindas

buveinés adresas /
gyv. vietos adresas

Isigaliojus Sutar¢iai, Duomeny valdytojas leidZia kitai Saliai Susitarimo 1 priedo 1 punkte nurodytu
tikslu pasitelkti Siame Susitarimo priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis
Susitarimo VI skyriaus reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus
asmens duomeny tvarkymui kitais tikslais nei nustatytas Susitarimo 1 priedo 1 punkte, butinas
raSytinis Duomeny valdytojo leidimas.




Susitarimo dél asmens duomeny tvarkymo
3 priedas

NURODYMAI, KAIP TVARKYTI ASMENS DUOMENIS

1. Duomeny tvarkymo nurodymas

Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo vardu asmens duomeny tvarkymo metu atlieka
Siuos veiksmus: Registro duomeny perziiira, jraSymas, keitimas, taisymas.

2. Duomeny tvarkymo saugumas

2.1. Apsaugos lygis nustatomas vadovaujantis Kai kuriy Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos valdomy registry ir valstybés informaciniy sistemy duomeny saugos nuostatais,
patvirtintais Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2017 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 1V-
883 ,,Dé¢l kai kuriy Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos valdomy registry ir valstybés
informaciniy sistemy duomeny saugos nuostaty patvirtinimo®, (toliau — Duomeny saugos nuostatai)
ir Kai kuriy Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos valdomy registry ir valstybés
informaciniy sistemy saugaus elektroninés informacijos tvarkymo taisyklémis, Kai kuriy Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos valdomy registry ir valstybés informaciniy sistemy
naudotojy administravimo taisyklémis ir Kai kuriy Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
valdomy registry ir valstybés informaciniy sistemy veiklos testinumo valdymo planu, patvirtintais
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2018 m. lapkric¢io 26 d. jsakymu Nr. 1V-871 ,,D¢l Kai
kuriy Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos valdomy registry ir valstybés informaciniy
sistemy saugaus elektroninés informacijos tvarkymo taisykliy, naudotojy administravimo taisykliy
ir veiklos testinumo valdymo plano patvirtinimo* (toliau — saugos politika jgyvendinantys
dokumentai).

2.2. Atsizvelgiant | tai, kad Registre tvarkoma elektroniné informacija priskiriama ypatingos
svarbos informacijos kategorijai, jame tvarkomi Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnyje nurodyti
specialiyjy kategorijy asmens duomenys (veido atvaizdai kurie priskiriami biometriniy duomeny
grupei) , Registras, vadovaujantis Elektroninés informacijos, sudarancios valstybés informacinius
iSteklius, svarbos jvertinimo ir valstybés informaciniy sistemy, registry ir kity informaciniy sistemy
klasifikavimo gairiy apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d.
nutarimu Nr. 716 ,,Dél Bendryjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy apraso, Saugos
dokumenty turinio gairiy apraSo ir Elektroninés informacijos, sudarancios valstybés informacinius
iSteklius, svarbos jvertinimo ir valstybés informaciniy sistemy, registry ir kity informaciniy sistemy
klasifikavimo gairiy apraSo patvirtinimo®, priskiriamas pirmajai kategorijai, asmens duomeny
tvarkymui nustatomas ,,aukstas* saugumo lygis.

2.3. Duomeny tvarkytojas turi teis¢ ir privalo vadovautis Duomeny saugos nuostatais ir
saugos politika jgyvendinanciais dokumentais priimdamas sprendimus dél techniniy ir
organizaciniy saugumo priemoniy naudojimo, siekiant uztikrinti reikiamg (ir suderinta) duomeny
saugumo lygj. Taip pat Duomeny tvarkytojas bet kuriuo atveju jgyvendina Sias su Duomeny
valdytoju suderintas priemones:

2.3.1. Asmens duomeny apsaugos politika. Duomeny tvarkytojas turi nustatyta Duomeny
apsaugos politikg. Uztikrindamas tinkamg automatizuotai tvarkomy duomeny, jskaitant asmens
duomenis, apsauga, atsizvelgdamas i elektroninés informacijos svarbos kategorija ir Registro
kategorijg, Duomeny tvarkytojas privalo laikytis ne Zemesniy organizaciniy ir techniniy
reikalavimy nei nustatyta Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy



kibernetinio saugumo subjektams, aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m.
rugpjicio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,.Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo
igyvendinimo® ir $io apraso priede Techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy
subjektams, valdantiems ir (arba) tvarkantiems valstybés informacinius isteklius, ypatingos svarbos
informacinés infrastruktiiros valdytojams, sarase, taip pat Techniniy valstybés registry (kadastry),
Zinybiniy registry, valstybés informaciniy sistemy ir kity informaciniy sistemy elektroninés
informacijos saugos reikalavimy apraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos krasto apsaugos
ministro 2020 m. gruodzio 4 d. jsakymu Nr. V-941 | Dél Techniniy valstybés registry (kadastry),
zinybiniy registry, valstybés informaciniy sistemy ir kity informaciniy sistemy elektroninés
informacijos saugos reikalavimy ir Informaciniy technologijy saugos atitikties vertinimo metodikos
patvirtinimo*;

2.3.2. Konfidencialumo uZtikrinimas. Duomeny tvarkytojo darbuotojy funkcijos ir
atsakomybés aiskiai apibréztos, paskirstytos ir dokumentuotos, o visi su Registro duomeny
tvarkymu susij¢ darbuotojai jsipareigoj¢ laikytis Sutartyje ir Susitarime nurodyty konfidencialumo
nuostaty ir neatskleisti Registro duomeny;

2.3.3.Prieigy valdymas. Prieiga prie Registro testinés aplinkos ir esant nustatytam
poreikiui, riboto galiojimo prieiga Registro darbinéje aplinkoje suteikiama tik registruotiems
Duomeny tvarkytojo darbuotojams (toliau — Registro naudotojai), igyvendinus Registro naudotojy
autentifikavimo priemones — Registro naudotojai tapatybe patvirtina slaptazodziu. Registro
naudotojai privalo saugoti Duomeny valdytojo suteikta prieigos informacijg ir neatskleisti jos
tretiesiems asmenims. Pasibaigus Registro naudotojo darbo santykiams, prieigos panaikinamos ne
véliau kaip paskuting darbuotojo darbo diena.

Nuotolinis prisijungimas Registro naudotojams i§ nutolusios darbo vietos suteikiamas tik prie
Registro testinés aplinkos, ir tik kai techninis nuotolinio prisijungimo sprendimas uztikrina ne
Zemesn] nei vidiniam prisijungimui naudojamg saugumo lygj ir taikomas Registro duomeny
Sifravimas naudojantis virtualiu privaciu tinklu (angl. virtual private network) arba prie Registro
testinés aplinkos prisijungiama nuotoliniu biidu naudojant interneto narSykle (HTTPS protokola).

2.3.4. Tinklo saugumas. Registro duomenims perduoti naudojamas Registrui naudojamas
Vidaus reikaly telekomunikacinis tinklas (toliau — VRTT) ir virtualaus privataus tinklo (angl.
virtual private network)sprendimas. VPN prisijungimas prie VRTT remiasi Sifruotu VPN kanalu ir
dviejy faktoriy autentiSkumo nustatymu. Siekdamas prisijungti prie Registro testinés aplinkos,
Duomeny tvarkytojas pateikia uzpildyta VPN konfidencialumo pasizadéjima;

2.3.5. Kiti duomenu tvarkytojai. Siame susitarime Duomeny tvarkytojui nustatyti
reikalavimai taikomi ir pagalbiniams duomeny tvarkytojams;

2.3.6.Duomeny saugumo pazeidimy valdymas. Duomeny tvarkytojas turi nustatytg
Duomeny apsaugos pazeidimy valdymo procediira, uztikrinancig jvykiy ir incidenty, susijusiy su
duomeny saugumu, valdyma.

2.3.7. Kompiuteriniy darbo viety apsauga. Registro naudotojy kompiuterizuotose darbo
vietose turi biiti naudojamos centralizuotai valdomos kenksmingosios programinés jrangos aptikimo
priemonés, kurios nuolat ieSko ir blokuoja kenksmingaja programin¢ jranga ir kurios turi biiti
reguliariai atnaujinamos automatiniu biidu ne reCiau kaip karta per 24 valandas. Registro
naudotojams draudziama savavaliSkai prijungti prie Registro naudotojy kompiuterizuoty darbo
viety iSorines duomeny laikmenas ar jrenginius, kompiuterizuotose darbo vietose turi biti jdiegtos
priemonés, leidziancios riboti iSoriniy duomeny laikmeny (USB, CD / DVD ir kt.) naudojima.

3. Pagalba duomeny valdytojui



3.1. Duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma ir atsizvelgiant j toliau nurodyta pagalbos sritj
bei apimtj, padeda Duomeny valdytojui pagal Susitarimo 26-28 punktus jgyvendinti §ias technines
bei organizacines priemones:

3.1.1. suteiks Duomeny valdytojui pagalba, kad bty jvykdyta Duomeny valdytojo prievole
atsakyti ] praSymus pasinaudoti teisés aktuose numatytomis duomeny subjekto teisémis. Tokia
pagalba apima Duomeny tvarkytojo pareiga gavus duomeny subjekto praSyma (jei prasSyme aiskiai
identifikuojamas Duomeny valdytojas) pasinaudoti kokiomis nors jam priklausanciomis teisémis,
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 darbo dieng perduoti tokj praSyma Duomeny valdytojui rastu,
iskaitant elektroninio rySio priemones. Atitinkamai perdavus tokj praSyma Duomeny tvarkytojas
bus laikomas tinkamai jvykdZiusiu S§ig prievolg. Jei duomeny subjekto praSyme Duomeny
valdytojas néra identifikuojamas, o pats Duomeny tvarkytojas netvarko tokiy asmens duomeny,
toks praSymas nurodant praSymo truikumus grazinamas duomeny subjektui patikslinti;

3.1.2. jsipareigoja bendradarbiauti su Duomeny valdytoju bei pateikti Duomeny
valdytojo praSoma informacijg ir (ar) dokumentus, kuriuos Duomeny tvarkytojas gali pateikti,
reikalingus kompetentingai prieziiiros institucijai vykdant Duomeny valdytojo patikrinima;

3.1.3.  Duomeny tvarkytojas gaves bet kokj valstybinés valdzios institucijos paklausima,
prasyma ar reikalavima, susijusj su Domeny valdytojo tvarkomais asmens duomenimis, ar kitais
pagal §j Susitarima susijusiais su Duomeny tvarkytojo veiksmais, privalo apie tai nedelsiant, bet
ne véliau nei per 1 darbo dieng informuoti Duomeny valdytoja rastu, nebent kitaip biity nurodyta
paciame institucijos raste ir Lietuvos Respublikos teisés aktais jtvirtinty Duomeny tvarkytojui teisg
uzdrausti teikti informacijg apie tokj jos paklausimg, praSyma ar reikalavimg Duomeny valdytojui;

3.1.4.informaciniame praneSime apie asmens duomeny saugumo pazeidima, be Susitarimo
30 punkte nurodytos informacijos, turi biiti pateikta Si informacija:

3.1.4.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo apibiidinimas:

3.1.4.1.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo data, laikas ir vieta;

3.1.4.1.2. asmens duomeny saugumo pazeidimo nustatymo data ir laikas.

3.1.42. asmens duomeny saugumo pazeidimo aplinkybés (asmens duomeny
konfidencialumo praradimas (neautorizuota prieiga ar atskleidimas), asmens duomeny vientisumo
praradimas (neautorizuotas asmens duomeny pakeitimas), asmens duomeny prieinamumo
praradimas (asmens duomeny praradimas, sunaikinimas)), nurodyta kontaktinio asmens, galin¢io
suteikti daugiau informacijos, vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys;

3.1.4.3.apraSytos priemonés, kuriy émési arba pasiiile imtis Duomeny tvarkytojas, kad biity
pasalintas asmens duomeny saugumo pazeidimas, jskaitant, kai tinkama, priemones galimoms
neigiamoms jo pasekméms sumazinti. Jeigu informacijos nejmanoma pateikti tuo paciu metu,
informacija toliau nedelsiant gali biiti teikiama etapais;

3.1.5. praneSimo vélavimo priezastys, jeigu apie asmens duomeny saugumo pazeidima
pranesama véliau nei per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens
duomeny saugumo pazeidima.

3.2. Duomeny tvarkytojas néra jpareigojamas atlikti jokiy kity veiksmy, padedant Duomeny
valdytojui jgyvendinti pareiga uztikrinti tinkamy organizaciniy ir techniniy asmens duomeny
saugumo priemoniy jgyvendinima, iSskyrus operatyvy ir kompetentingg informacijos pateikimag
pagal konkrecius Duomeny valdytojo Zodinius ar rasytinius praSymus.

3.3. Duomeny tvarkytojas dél pagalbos Duomeny valdytojui jgyvendinti pareigg atlikti
poveikio duomeny apsaugai vertinimg ir iSankstines konsultacijas pagal Reglamento (ES) 2016/679
35-36 straipsnius, néra jpareigojamas atlikti jokiy kity veiksmy, iSskyrus operatyvy ir
kompetentingg informacijos pateikimg pagal konkrecius Duomeny valdytojo Zodinius ar rasytinius
prasymus.

4. Duomeny saugojimo laikotarpis/duomeny trynimo procediiros



4.1. Sutarties vykdymui gautus Registro duomenis Duomeny tvarkytojas saugo tik Sutarties
galiojimo laikotarpiu.

4.2. Pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui, Duomeny tvarkytojas iStrina asmens
duomenis, naudodamas tam skirtag programing jranga, kuri palaiko patikimus duomeny naikinimo
algoritmus. NeSiojamosios duomeny laikmenos naikinamos tam skirtais smulkintuvais. Originalius
Duomeny valdytojo Duomeny tvarkytojui perduotus dokumentus, jei tokie buvo perduoti, ar i kity
Saltiniy Duomeny valdytojo vardu gautus dokumenty originalus ir (arba) jy kopijas, jei buvo gauti
Susitarimo vykdymo metu grazina, Duomeny valdytojui, o dokumenty kopijas iStrina ir patvirtina
tai raStu, iSskyrus atvejus, kai asmens duomenis saugoti jpareigoja teisés aktai. Duomeny
tvarkytojas taip pat privalo informuoti Duomeny valdytoja apie tai, kokie asmens duomenys ar jy
kopijos néra iStrinami bei kokie teisés aktai tai reglamentuoja.

5. Duomeny tvarkymo vieta

(Nurodomas Duomeny tvarkytojo arba pagalbinio duomeny tvarkytojo adresas].

6. Nurodymai dél asmens duomeny perdavimo j treciaja valstybe ar tarptautinéms
organizacijoms

6.1. Duomeny tvarkytojui nurodoma neperduoti Duomeny valdytojo asmens duomeny i ne
Europos Sajungos ir Europos ekonominés erdvés valstybes arba tarptautinéms organizacijoms.

7. Procediros, skirtos Duomeny valdytojo atlieckamiems Duomeny tvarkytojo asmens
duomeny tvarkymo auditams, jskaitant patikrinimams vietoje

7.1. Duomeny valdytojas savo nuoziiira, ypac jei jis turi informacijos ar pagristy jtarimy, kad
Duomeny tvarkytojas galimai netinkamai tvarko Duomeny valdytojo asmens duomenis, gali
nuspresti pats arba pasitelkdamas nepriklausomg auditoriy fiziskai patikrinti tas vietas, kuriose
Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis, jskaitant fizines priemones, taip pat sistemas,
naudojamas ir susijusias su duomeny apdorojimu, siekiant jsitikinti, ar Duomeny tvarkytojas laikosi
Reglamento (ES) 2016/679, galiojan¢iy Europos Sajungos ar Lietuvos Respublikos asmens
duomeny apsaugos nuostaty ir Susitarimo arba Duomeny tvarkytojas savo léSomis gali gauti
auditoriaus audito arba patikrinimo ataskaitg apie tai, kaip Duomeny tvarkytojas laikosi Reglamento
(ES) 2016/679 reikalavimy, galiojan¢iy Europos Sajungos ar Lietuvos Respublikos asmens
duomeny apsaugos nuostaty ir Susitarimo .

8. Procediiros, skirtos pagalbiniu Duomenu tvarkytoju atlieckamy asmens duomeny
tvarkymo auditams, jskaitant patikrinimams vietoje

8.1. Duomeny tvarkytojas arba Duomeny tvarkytojo atstovas savo nuoziiira arba Duomeny
valdytojo praSymu gali nuspresti pats arba pasitelkdamas nepriklausomg auditoriy fiziskai patikrinti
tas vietas, kuriose pagalbinis duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis, jskaitant fizines
priemones, taip pat sistemas, naudojamas ir susijusias su duomeny apdorojimu, siekiant jsitikinti, ar
pagalbinis duomeny tvarkytojas laikosi Reglamento (ES) 2016/679, galiojan¢iy Europos Sajungos
ar Lietuvos Respublikos duomeny apsaugos nuostaty ir Susitarimo .



8.2. Tokiy patikrinimy dokumentai nedelsiant pateikiami Duomeny valdytojui susipazinti.
Duomeny valdytojas gali uzginCyti ataskaitos apimtj ir (arba) metodika ir tokiais atvejais gali
paprasyti atlikti nauja patikrinima pagal pakeista taikymo sritj ir (arba) kitokig metodika.

8.3. Remdamasis tokio patikrinimo rezultatais, Duomeny valdytojas gali papraSyti imtis
papildomy priemoniy, kad buty uztikrinta atitiktis Reglamentui (ES) 2016/679, galiojan¢ioms
Europos Sajungos ar Lietuvos Respublikos duomeny apsaugos nuostatoms ir Sutarciai.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Informatikos ir rySiy departamentas UAB ,, INSOFT*
prie Lietuvos Respublikos vidaus

reikaly ministerijos

Direktoré Direktorius

Viktorija Rikstele Mindaugas Mikulénas



2025 m. d.
Administraciniy nusizengimy
registro  informacinés  sistemos
programinés jrangos modifikavimo
ir prieziiros paslaugy pirkimo—
pardavimo sutarties Nr.

priedas Nr. 5

(Paslaugy, nurodyty techninés specifikacijos I1I skyriuje ,,Reikalavimai ANRIS PI
modifikavimui ir prieziirai“ 1-15 punktuose, perdavimo—priémimo akto forma)

PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

(akto surasymo data)

Tiekéjas:

Sutarties pavadinimas, Nr.

Eil. Techninés specifikacijos reikalavimas
Nr.

Kaina, Eur PVM IS viso
be PVM kaina, Eur
su PVM

Visos teikiamos paslaugos buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi dokumentai, nurodyti
Sutartyje. Pirkéjas suteiktas paslaugas priémé ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka
Sutarties salygas. Siuo aktu Tiekéjas patvirtina, kad paslaugos priimtos [jrasyti datg]

Perdavé Priémé

Tieké&jas Pirkéjas

Parasas (Parasas)

Vardas, pavardé Vardas, pavardé
Pareigos Pareigos
PIRKEJAS TIEKEJAS
Informatikos ir rySiy departamentas UAB ,,INSOFT*“
prie Lietuvos Respublikos vidaus

reikaly ministerijos

Direktoré Direktorius
Viktorija RikStele Mindaugas Mikulénas



2025 m. d.
Administraciniy nusizengimy
registro  informacinés  sistemos
programinés jrangos modifikavimo
ir prieziiros paslaugy pirkimo—
pardavimo sutarties Nr.

priedas Nr. 6

(ParaisSkos paslaugoms suteikti forma)

PASLAUGU PARAISKA

(paraiskos sura§ymo data)

Pirkéjas apraSo uZzsakoma paslauga, nurodo uzsakymo laika ir data. Paslaugos suteikimo
preliminary laikg ir apimtj Pirkéjas suderina su Tiekéju rengdama uzsakymo technines

specifikacijas.

Pirkéjo atsakingas asmuo

Pareigos

Vardas, pavardé

Parasas

PIRKEJAS

Informatikos ir rySiy departamentas
prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

Direktoré

Viktorija Rukstelé

TIEKEJAS

UAB ,, INSOFT*

Direktorius

Mindaugas Mikulénas



2025 m. d.
Administraciniy nusizengimy
registro  informacinés  sistemos
programinés jrangos modifikavimo
ir priezitiros paslaugy pirkimo—
pardavimo sutarties Nr.

priedas Nr. 7

(Paslaugy, jsigyjamu pagal poreikj (III skyriuje ,,Reikalavimai ANRIS P] modifikavimui ir
prieziurai“ 3.2 papunktyje) perdavimo—priémimo akto forma)

PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

(akto surasymo data)

Tiekégjas:

Sutarties pavadinimas, Nr.

Eil.
Nr.

Pavadinimas

Paslaugy
uzsakymo
data

Priimtas
valandy
skaiéius

Kaina, Eur PVM IS viso

be PVM kaina,
Eur su
PVM

Visos teikiamos paslaugos buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi dokumentai, nurodyti
Sutartyje. Pirkéjas suteiktas paslaugas priemé ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka Sutarties
salygas. Siuo aktu Tiekéjas patvirtina, kad paslaugos priimtos [jrasyti datq]

Perdave Priémé

Tiekéjas Pirkéjas

Parasas (Parasas)

Vardas, pavardé Vardas, pavardé
Pareigos Pareigos
PIRKEJAS TIEKEJAS
Informatikos ir rySiy departamentas UAB ,, INSOFT*
prie Lietuvos Respublikos vidaus

reikaly ministerijos

Direktore Direktorius
Viktorija Rikstele Mindaugas Mikulénas






DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

IStekliy agentiira prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos 188729923, Sventaragio g. 2, Vilnius

Informatikos ir ry$iy departamentas prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos 188774822, Vilnius, Sventaragio g. 2,
LT-01510

UAB "INSOFT" 302294870, Vilnius, Juozo Rutkausko g. 6, LT-
05132

Dokumento pavadinimas (antra§té)

ADMINISTRACINIU NUSIZENGIMU REGISTRO
INFORMACINES SISTEMOS PROGRAMINES JRANGOS
MODIFIKAVIMO IR PRIEZIUROS PASLAUGU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Dokumento registracijos data ir numeris

2025-12-17 Nr. 15R-686

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Para$o paskirtis

Suderinimas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Miglé Plentaité - Cibulské, Teisininkas, Teisés skyrius

Sertifikatas iSduotas

MIGLE PLENTAITE-CIBULSKE LT

Para3o sukiirimo data ir laikas

2025-12-16 17:05:48 (GMT+02:00)

ParaSo formatas

XAdES-EPES

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras priec LR
VRM LT

Sertifikato galiojimo laikas

2024-07-23 11:18:12 —2029-07-22 11:18:12

ParaSo paskirtis

Suderinimas

ParaSa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Olga Kazlauskiené, Vedéjas, Finansy skyrius

Sertifikatas i§duotas

OLGA KAZLAUSKIENE, I§tekliy agentiira prie LR VRM LT

Parag$o sukiirimo data ir laikas

2025-12-17 07:20:09 (GMT+02:00)

Para3o formatas

XAdES-EPES

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR
VRM LT

Sertifikato galiojimo laikas

2024-06-13 08:50:17 — 2028-06-12 08:50:17

ParaSo paskirtis

Suderinimas

Para¥a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Neringa Rukséniené, Skyriaus vedéja, Informacijos apdorojimo ir
statistikos skyrius

Sertifikatas iSduotas

NERINGA RUKSENIENE, Informatikos ir rysiy departamentas
prie LR VRM LT

Para3o sukiirimo data ir laikas

2025-12-17 09:40:10 (GMT+02:00)

ParaSo formatas

XAdES-EPES

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras priec LR
VRM LT

Sertifikato galiojimo laikas

2024-06-11 08:37:35 — 2028-06-10 08:37:35

ParaSo paskirtis

Suderinimas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Beatricé Cesnaviciene, Vyriausioji specialisté, Valdymo
organizavimo skyrius

Sertifikatas iSduotas BEATRICE CESNAVICIENE, Informatikos ir rysiy
departamentas prie LR VRM LT

ParaSo sukiirimo data ir laikas 2025-12-17 09:47:48 (GMT+02:00)

ParaSo formatas XAdES-EPES

Laiko Zymoje nurodytas laikas —

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR
VRM LT




DETALUS METADUOMENYS

Sertifikato galiojimo laikas

2024-07-09 10:53:20 — 2028-07-08 10:53:20

ParaSo paskirtis

Suderinimas

ParaSg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Alvyda Pupkoviené, Direktoriaus pavaduotoja

Sertifikatas i§duotas

ALVYDA PUPKOVIENE, Informatikos ir ry$iy departamentas
pric LR VRM LT

ParaSo sukiirimo data ir laikas 2025-12-17 10:00:28 (GMT+02:00)
Para$o formatas XAdES-EPES
Laiko Zymoje nurodytas laikas —

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR
VRM LT

Sertifikato galiojimo laikas

2024-06-11 08:35:02 — 2028-06-10 08:35:02

Para$o paskirtis

Suderinimas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Artinas Budrevicius, Pataréjas, Valdymo organizavimo skyrius

Sertifikatas iSduotas

ARUNAS BUDREVICIUS, Informatikos ir rysiy departamentas
prie LR VRM LT

Para$o sukiirimo data ir laikas

2025-12-17 10:04:13 (GMT+02:00)

ParaSo formatas

XAdES-EPES

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR
VRMLT

Sertifikato galiojimo laikas

2024-06-11 08:35:40 — 2028-06-10 08:35:40

ParaSo paskirtis

Suderinimas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Santa Kosteckée, Vyriausioji specialisté, Valdymo organizavimo
skyrius

Sertifikatas i§duotas SANTA KOSTECKE, Informatikos ir ry$iy departamentas prie
LRVRMLT

ParaSo sukiirimo data ir laikas 2025-12-17 10:06:41 (GMT+02:00)

ParaSo formatas XAdES-EPES

Laiko Zymoje nurodytas laikas —

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR
VRM LT

Sertifikato galiojimo laikas

2025-04-11 09:01:51 —2029-04-10 09:01:51

Para$o paskirtis

Suderinimas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Tomas Girininkas, Ekonomistas, Valdymo organizavimo skyrius

Sertifikatas iSduotas

TOMAS GIRININKAS LT

Parajo sukiirimo data ir laikas

2025-12-17 11:40:07 (GMT+02:00)

ParaSo formatas

XAdES-EPES

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR
VRMLT

Sertifikato galiojimo laikas

2024-09-05 10:30:42 — 2029-09-04 10:30:42

ParaSo paskirtis

Pasira§ymas

ParaSg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Mindaugas Mikulénas, -

Sertifikatas i§duotas

MINDAUGAS MIKULENAS LT

Parag$o sukiirimo data ir laikas

2025-12-17 12:38:57 (GMT+02:00)

Para3o formatas

XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2025-12-17 12:39:09 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas

2023-05-29 12:24:05 — 2028-05-27 23:59:59

ParaSo paskirtis

PasiraS§ymas

Para¥g sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Viktorija RikStelé, Direktoré




DETALUS METADUOMENYS

Sertifikatas i§duotas

VIKTORIJA RUKSTELE, Informatikos ir rysiy departamentas
prie LR VRM LT

Paraso sukiirimo data ir laikas

2025-12-17 13:08:45 (GMT+02:00)

Para$o formatas

XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2025-12-17 13:08:52 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR
VRM LT

Sertifikato galiojimo laikas

2024-06-11 08:38:06 — 2028-06-10 08:38:06

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZztikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uZztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA-2, VI Registru Centras - i.k.
124110246 LT" i8duota sertifikatg "DBSIS, Informatikos ir rySiy
departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, j.k.188774822 LT", sertifikatas galioja nuo 2025-05-
16 11:31:08 iki 2028-05-15 11:31:08
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Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaiius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra§té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

DBSIS, versija 3.5.85.4

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
para$o (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2025-12-17
15:02:50)

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuorasa suformavo 2025-12-17 15:02:53 DBSIS




